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Copps blasts 
D & D process 


By Marco Levytsky 

Canadian Heritage 
Minister and Liberal 
leadership hopeful 
Sheila Copps blasted 
the Denaturalization 
and Deportation 
policy used against 
Canadians of East 
European origin dur- 
ing a meeting with the 
Ukrainian community 
in Edmonton, May 4. 
“The danger of any 
legislation that creates 
two classes of treat- 
ment for Canadian 
citizens is the danger 
that erodes our liber- 
ties,” she said in reply 
to a question from Ukrainian News at the Ukrainian Canadian Archives 
and Museum of Alberta. 

“You can make all kinds of good arguments as to why you need a speedy 
process for treatment of war criminals, and those are all very legitimate 
arguments, but no argument should be strong enough to bypass due pro- 
cess (of law), because it is due process that protects you.” 

Under this policy, announced by then-Justice Minister Allan Rock in 
1995, the government can strip so-called alleged war criminals of their 
citizenship only by proving “under a balance of probabilities” that they 
lied upon coming to Canada over 50 years ago. 

Although, when the policy was announced Rock stated that it would 
only be used where there was evidence of individual crimes, it has been 
applied where no evidence of such crimes has been found by the courts 
and, in some cases, no charges of individual crimes were even brought 
forward. 

Critics of the proposed new citizenship bill C-18 have pointed out that 
many of the same deficiencies of the current system are contained in the 
new legislation. 

Copps noted that she wanted to “ensure that in future the laws must 
include a court process. I don’t believe in having an administrative deci- 
sion or a cabinet decision on a matter which has the potential to infringe 
upon the rights of a Canadian citizen”. 
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PHOTO — MARCO LEVYTSKY 
Sheila Copps at the Ukrainian Canadian Archives 
and Museum. 


Asked about the question of com- 
pensation for respondents in D & D 
cases were no charges of individual 
crimes were ever brought forward 
Copps replied: “I think you should 
fix the law at the beginning. And I 
think that the most important thing 
is to have a law that treats all Cana- 
dian citizens equally”. 

She added that she supported the 
right of any individual to seek re- 
dress through the court process. 

Copps was visiting Edmonton the 
weekend of May 3-4 to participate 
in the Liberal leadership debate. 

Responding to a question on im- 
migration, she referred to her five- 
point program, released the previ- 
ous day, which includes the follow- 
ing points 

* Increase annual immigration to 
one percent of Canada’s population; 

* Scrap the $975 Right of Perma- 
nent Residence Fee and significantly 
reduce processing fees for immigra- 
tion applications; 

¢ Expand the family class of im- 
migration to increase family re-uni- 
fication by permitting the sponsor- 
ship of adult brothers and sisters and 
their families; 
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Sound the Trembita 


Saskatoon’s Pavlychenko Danceres perform at the Veselka Festival in Foam Lake Sask., May 3. For more, see 
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Ukraine at crossroads between democracy 


and totalitarianism, Yushchenko says 


Popular reformer tours 
Ontario, Quebec 


By Marco Levytsky and Solomia Khmara 

Ukraine stands at the crossroads between democracy 
and totalitarianism, says “Our Ukraine” leader Viktor 
Yushchenko. 

“Today we have a choice — democracy or totalitari- 
anism,” he said before the Empire Club in Toronto, May 
13: 

“We should not repeat the mistakes of the years 1994 
and 1999. Why has the authority remained unchanged 
for the last 10 years? Not because it is strong, but be- 
cause it manipulates through discord and crushing (the 
opposition). We have to consolidate, to form a coali- 
tion, to approve an agreed-upon program and to win 
the 2004 presidential elections. Without changing the 
system we risk a state of pathology. ‘Our Ukraine stands 
up for a change in today’s system of power. Many 
Ukrainians place their hopes on the democratic forces,” 
stressed the former prime minister. 

“The key question is what is happening in Ukraine, 
what ails her? Unfortunately, today a clear picture of 
Ukraine has been formed — as a state with a corrupted 
authority, where freedom of speech does not exist, 
where there is political pressure and censorship, where 
the Constitution is ignored. The authorities today have 
a six percent confidence rating, which is the lowest level 
in 12 years. The principal political conflict lies not be- 
tween the authorities and the opposition, but between 
the authorities and the citizen,” he said, speaking in 
Ukrainian. 

He also touched upon the economic situation. 

“T’ve followed the Ukrainian economy at various 
times, but today the main problem is — shadowization. 
Close to 40% (of the economy) is in the shadows,” said 
Yushchenko, the most popular politician in Ukraine 
today. 

“In Ukraine the GDP stands at 600 dollars per capita 
annually, whereas in Poland it is 4,500. The poor among 
us number more than 13 million. Social standards have 
fallen by two thirds and now, on the index of human 


Viktor Yushchenko at the Empire Club. 


development, the state falls into the second hundred of 
world countries,” he added. 

“Tn 2000, when I headed the government, we stepped 
out with the program ‘Reforms for Prosperity’ which 
we put into practice and accounted for. In the year 200, 
we eliminated 256 organizations that gave preference 
to various structures. We proved to everybody that the 
economy of the country can accept classic market rules. 
We succeeded in showing that an honest market policy 
can be successful, and able to raise social standards. 
That was the first time when civilized relations between 
the authorities and business were formed. But, on April 
26, 2001, my government was dismissed by the good 
will of the president and the support of the commu- 
nists and oligarchs. One group did not wish to lose co- 
lossal profits through the liquidation of shadow turn- 
overs, the other — its traditional electorate through the 
raising of the standard of living,” he noted. 


He also stressed that the mass media in Ukraine “finds 
Cont. on page 8 
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Ющенко вважає, що Рада та Сейм 
мають прийняти спільну заяву з 
приводу "волинської трагедії! 


(Прес-служба "Нашої України")- -Лідер парла- 
ментської фракції "Наша Україна" Віктор Ющенко 
та народні депутати України Борис Тарасюк і Ігор 
Гринів зустрілися зі спікером польського Сейму 
Мареком Боровським, 7-го травня. 

Під час зустрічі сторони обговорили тему 60 річ-- 
ниці волинської трагедії, а також торкнулися 
питання політичної ситуації в Україні. Глава Сейму 
поінформував представників української делегації 
про ставлення депутатів польського парламенту до 
"волинської трагедії". В свою чергу, Віктор Ющенко 
ознайомив польську сторону із настроями, які пану-- 
ють в українському суспільстві щодо цього питання. 

За словами лідера "Нашої України", за останні 
роки українсько-польські стосунки ще ніколи не 
проходили такого випробування, як нинішні рокови-- 
ни трагедії. " Це надзвичайно складний іспит і виклик 
політичним елітам двох держав - знайти компроміс 
і дати правильну оцінку подіям 60-річної давнини. 
"Наша Україна" не підтримує жодних крайніх пози-- 
ції в даному питанні. Головною цінністю для нашого 
блоку є розвиток двосторонніх стосунків, і буде 
величезною помилкою, якщо історія зіграє фаталь - 
ну роль в сьогоднішніх українсько-польських CTO— 
сунках," наголосив Ющенко. 3a його словами, 
волинська трагедія - одна з найскладніших сторінок 
українсько - польської історії, i від парламентів обох 
країн залежить, чи вдасться державам урятувати 
свої суспільства від антипольських і антиукраїн- 
ських настроїв. 

Лідер "Нашої України" висловився на підтримку 
ідеї спільної заяви двох парламентів з приводу подій 
тих часів 1 пообіцяв, що його фракція вестиме в 
цьому напрямку послідовну відповідальну політику. 


На думку парламентарія, Верховні Рада і Сейм здатні 
прийняти узгоджений текст заяви. 

Ця тема обговорювалася під час зустрічі делегації 
"Нашої України" з депутатами із фракції Сейму 
"Платформа обивательська". Ющенко наголосив, що 
обидва парламенти мають працювати "над формулою 
взаємного прощення", "акцент має робитися не на 
політиканстві, на вшануванні пам'яті жертв". "Це 
єдина платформа для розуміння. Адже в україно- 
польській історії жертви були з обох боків. Якщо 
парламентам двох країн вдасться вийти на формулу 
взаємного примирення, це буде велика заслуга", 
зазначив лідер "Нашої України". Він підкреслив, що 
якщо буде прийнято окремі заяви, це означатиме, що 
"кожна із сторін лишилася при своїй думці". 

Під час зустрічі було домовлено, що "Наша Укра-- 
ina” та "Платформа обивательська" будуть ініцію-- 
вати "круглий стіл" істориків двох країн та, можливо 
"круглий стіл" політиків. 

Важливим фактором у подоланні наслідків волин-- 
ської трагедії Ющенко назвав роль церкви, яка, за 
словами лідера "Нашої України", в суспільстві має 
значно більший вплив, ніж органи державної влади. 
"Українська влада теж не повинна боятися дискусії 
з цього питання, їй слід обрати правильну позицію і 
інформувати суспільство про свої кроки щодо 
залагодження конфлікту, " - заявив Віктор Ющенко. 
Він вважає, що з обох сторін правильною була б 
формула "вибачаємо і просимо вибачення". 

На зустрічі зі спікером польського Сейму Боров- 
ським було обговорено питання діяльності україн- 
сько-польської міжпарламентської асамблеї. Марек 
Боровський запропонував в червні в Києві провести 
засідання міжпарламентської асамблеї. 


Ющенко дізнався про перебування батька в , Освенцимі" 


(Прес-служба "Нашої України") 
--8-го травня Віктор Ющенко, 
який перебував у Польщі перед 
відіздом до Канади, відвідав з ро- 
диною меморіал-музей ,Освен- 
цим" (Auschwitz), де вклонився 
пам'яті свого батька та інших 
жертв нацизму. Він вперше отри- 


з архіву ,Освенцима?, що його 
батько Андрій Ющенко 26 лютого 
1944 року потрапив до цього 


концтабору із Лансдорфу в обозі 
радянських військовополонених. 
Його табірний номер був 11367, 
адже прізвища в'язнів у списках 
не вказувалися. Андрій Андрійо- 
вич Ющенко знаходився в ,,OcBeH- 
цимі" до липня 1944 року. Інший 
запис у архіві колишнього концта- 
мав документальне підтвердження бору, який стосується батька 
Віктора Ющенка, датований 6 
липня 1944 року. Він свідчить, що 
Андрій Ющенко у команді радян- 


його батько перебував у кількох 
концтаборах. Сьогодні знайшлася 
інформація про час і місце його 
перебування. 

За роки війни ,Освенцим" 
пройшли більше 1 мільйона 400 
тисяч ув'язнених, з яких загинуло 
мільйон 100 тисяч. В Освенцимі 
утримували близько 14,5 тисяч 
радянських військовополонених, 3 
яких лише 96 чоловік лишилися в 
живих. Збереглися 10 відсотків 
архівів. Працівники , Освенциму", 


ських військовополонених працю- 
вав на будівництві доріг в одному 
із таборів комплексу ,Освенцим" 
-,,Бженинцях". 

Раніше Віктор Ющенко знав з 
родинних розповідей лише те, що 


"Наша Україна" вважає 
кримінальну справу щодо 
Бондаря замовленим 


(Українські Новини)- -Блок партій "Наша Україна" вважає 
кримінальну справу у відношенні колишнього першого заступника 
голови Національного банку України Володимира Бондаря замов- 
леним. 

Про це Українським Новинам повідомила 13-го травня прес-служба 
блоку з посиланням на підписану лідером блоку Віктором Ющенком 
заяву. 

Прес-служба повідомила, що при розслідуванні справи усі свідки в 
суді підтвердили, що Бондар діяв виключно в рамках своїх службових 
повноважень, а відповідно до висновків фахівців і керівництва НБУ, 
правової експертизи Інституту держави і права Національної академії 
наук України імені Корецького, порушень у діяльності Бондаря не 
було виявлено. 

"Усе це дає підстави стверджувати, що справа Бондаря - це 
замовлена політична розправа", - сказано у повідомленні прес-служби 
"Нашої України". 

Як повідомляло агентство, прокуратура Києва обвинуватила 
Бондаря в укладенні в 1997 році свідомо збиткового контракту з 
банком Credit Suisse First Boston, у результаті чого державі було 
завдано збитку на суму близько 20 млн. доларів. 

За даними адвокатів Бондаря, прокуратура пропонує судові засудити 
Бондаря на 8 років позбавлення волі. 

Прокуратура заарештувала Бондаря 22 березня 2001 року, 
обвинувативши його в зловживанні службовим становищем. 

У лютому 2002 року прокуратура закінчила розслідування справи 
Бондаря 1 направила її в суд. 

Бондар був першим заступником голови НБУ з 1995 по 1999 рік, з 
червня 1999 по жовтень 2000 працював головою правління страхової 
компанії "Оранта". 


які раніше не знали, що батько 
Ющенка був в'язнем цього кон- 
цтабору, попросили Віктора Ан- 
дрійовича передати їм деякі доку- 
менти. 


У першу болючу річницю смерті нашого люблячого 
батька, діда 1 прадіда 
бл. п. ВСЕСВІТЛІШОГО О. МИТРАТА 
ВОЛОДИМИРА ТАРНАВСЬКОГО 


довголітнього душпастиря 
парафії св. Юрія Переможця в Едмонтоні 


буде відслужена Заупокійна Служба Божа з 
Панахидою в суботу 24-го травня 
в церкві св. Юрія в год. 10:00 ранку. 
ВІЧНА ИОМУ ПАМ'ЯТЬ. 
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Sheila Copps with members of the audience at the Ukrainian Canadian Archives and Museum. 


Copps urges immigration reform 


Cont. from P. 1 

» Develop a “fast track” system for visitor visas, but 
get tough on those who abuse it; 

» Boost support for consular work in regions where 
demand is high, such as the Asia Pacific region. 

In terms of increasing immigration from Ukraine this 
could be done through the expansion of the family class 
as well as consular support, Copps noted. 

She pointed out that consular services in Kyiv are so 
understaffed that it takes up to three years to get a visa 
from Ukraine, as compared to six months in Western 
Europe. 

She also said she did not support the language con- 
ditions in the current legislation and would give more 
points to family reunification. 

When asked later about some form of compensation 
in immigration to those communities, such as Ukraini- 
ans, whose immigration was halted for almost 50 years 
due to the restrictions imposed by the former USSR, 
she replied: 

“T would certainly consider giving extra consideration 
to those communities that lost a big period of settlement 
because it was impossible during the time of the Soviet 
Union. You had a whole half a century where you didn’t 
have the right to immigrate, so I would certainly con- 

sider building that into the program” adding that any 
such consideration that would have to be inclusive of 
all countries that had limitations on migrations. 

On the issues of multiculturalism and heritage lan- 
guages, Copps said she wanted to revive a 1970s pro- 
gram in which the Canada Mortgage and Housing Cor- 
poration granted money to community groups to build 


senior citizen homers and add a community develop- 
ment element to it. This could be used both to support 
cultural centres and heritage program. 

Asked later about specifically revising the heritage 
program she said she would. 

Copps also called an earlier decision by her govern- 
ment to cut core funding for multicultural groups as 
“devastating to the communities.” 

Another of her proposals was to give funds for im- 
migrant resettlement programs directly to the commu- 
nities themselves instead of channeling it through pro- 
vincial and local governments. 

“There’s an awful lot of people involved in settle- 
ment and adaptation, but the people who were immi- 
grants themselves, who know best how to settle other 
immigrants in the same language, are not getting the 
support to make it happen because we are spending so 
much in actually taking the money from the federal to 
the provincial to the local (governments) that we’re not 
dealing directly with people. And I really want to get 
back to working with communities.” 

She also said government should broaden its scope 
in getting its message across to communities. 

“One of the things that I’m looking at doing as prime 
minister, I intend to invest in communicating with еу- 
ery community in this country by massive use of the 
minority language papers. Why shouldn’t we? Why 
should we assume that advertising in the Edmonton 
Journal and the Globe and Mail and the National Post 
gets our message out. We should be providing support 
to minority papers because it also goes to communi- 
ties,” she said to the applause of the audience. 


Copps hopes to have redress agreement signed on May 16 


(UkrNews)—Canadian Heritage 
Minister Sheila Copps says she 
hopes to have an agreement on re- 
dress for the 1914-1920 internment 
of Ukrainian Canadians signed on 
May 16. є 

“We’re working very hard to sign 
an agreement with your community 
on the 16" of this month,” she said 
during the May 4 meeting with the 
Ukrainian community. 

“T believe that the initiative that 
we have undertaken with your com- 
munity is probably the single most 
important initiative of the depart- 
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ment of Canadian Heritage in the 
eight years that I have been minis- 
ter,” she said, explaining that the 
process shows what can be done 
when people are prepared to work 
in a collaborative fashion and can 
serve as “a template” for discussions 
with other communities. 

While the government opposes 
the repayment of individual ac- 
counts as a matter of policy, “there 
was a need for the stories of your 
forbearers not only to be told to 
yourself and to each other, but to all 
Canadians,” she explained. 
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Sheila Copps with supporters: Left to Right: Theresa Warenycia, former 
President of the Alberta Liberal Women’s Commission; Sheila Copps; 
Andrew Hladyshevsky, President Ukrainian Canadian Foundation of Taras 
Shevchenko. 


“It’s a story of our history shared. 
And you know what they say about 
history. If you don’t know it, you 
could well repeat it. And one of the 
best ways of ensuring that we do not 
repeat the history of internment is 
by ensuring that people know the 
story.” 

Among some of the possible ele- 
ments of the agreement will be spe- 
cific interpretations at Banff Na- 
tional Park, which was built by in- 
ternees, a better recognition of some 
of the prisoners who died in the 
camps and putting archival material 
on the internet, she said. 

A joint proposal of the Ukrainian 
Canadian Congress, the Ukrainian 
Canadian Civil Liberties Associa- 
tion and the Ukrainian Canadian 
Foundation of Taras Shevchenko 
presented to Copps in Hamilton, 
Dec. 2 calls on the government to 
provide an accounting of present- 
day value of the internees’ labour, 
and the present-day value of that 
portion of their confiscated wealth 
which was never returned in order 
to establish a designated fund to be 
known as the Ukrainian Canadian 
Reconciliation Fund. This endow- 


ment shall be wsed for undertaking | 


research and developing educational 
materials about the internment and 
human rights, establishing four per- 
manently endowed scholarships, 
one each in the Social Sciences & 
Humanities, Law, Education, and 
the Arts and subsequently, to further 
the goals of the UCFTS. 
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Martin meets with supporters 


Libera! leadership candidate Paul Martin meets with supporters in the 
Ukrainian community following the candidates’ debate in Edmonton, May 
3. Left to Right: John Petryshyn, President of the Ukrainian Canadian 
Professional and Business Federation and President of the Winnipeg 
Transcona Liberal Constituency Association; Paul Martin; Jim Jacuta, 
Past President, Ukrainian Canadian Congress — Alberta Provincial Coun- 
cil, 2000 Liberal candidate in Edmonton North. 


Pope names Rey. Stephen 
Chmilar Bishop for Toronto 


(UkrNews)—Pope John Paul П named Rev. Stephen Victor Chmilar 
as the new Eparchial Bishop for the Ukrainian Catholic Eparchy of Toronto 
and Eastern Canada, reported the Ukrainian Catholic Eparchy of Toronto 
and All Eastern Canada, May 6. 

Bishop-elect Stephen will be succeeding Most Rev. Cornelius John 
Pasichny O.S.B.M. 

Pope John Paul П accepted Bishop Cornelius request to retire in accor- 
dance with can. 210 § 1 of the Code of Canons of the Eastern Churches. 
Bishop Comelius was installed as bishop for the Eparchy of Toronto on 
Sept. 24, 1998. 

The Episcopal Consecration of Bishop-elect Stephen will be celebrated 
July 23 at Dormition of the Blessed Virgin Mary Parish in Mississauga. 

Bishop-elect Stephen was born May 24, 1945 in Lamont, Alberta. He 
is the son of Steve Chmilar and Alexandra Osinchuk. 

Bishop-elect Stephen studied at the University of Ottawa (1966-1968) 
where he obtained his Baccalaureate in Philosophy. He subsequently re- 
ceived his Baccalaureate in Theology at St. Paul University in Ottawa 
(1968-1972). 

As a member of the Order of Saint Basil the Great, he was ordained a 
priest by Most Rev. Neil Savaryn O.S.B.M on June 11, 1972 and was 
subsequently entrusted with the following responsibilities: 

» 1972-1973: Pastor of Ukrainian Catholic parishes in Chipman, 
Borschiw of the Mundare Pastoral District in Alberta; 

1973 - 1975: Associate Pastor of St. Basil the Great in Edmonton; 

¢ 1975 - 1978: Pastor of St. John the Baptist in Ottawa; 

» 1978 - 1982: Associate Pastor of St. Basil the Great; 

1982 - 1984: Pastor of St. Mary in Vancouver; 

» 1984 - 1988: Pastor of Transfiguration of Our Lord in Denver; 

» 1988 - 1990: Associate Pastor of St. Nicholas in Buffalo; 

» 1990 - 2000: Pastor St. Nicholas in Hamilton; 

* 2000 — to present: Pastor of Dormition of the Blessed Virgin Mary in 
Mississauga. 

In 1991, he was incardinated into the Ukrainian Catholic Eparchy of 
Toronto and All Eastern Canada. 

Bishop Elect Stephen assisted in the Marriage Tribunal in Ottawa and 
worked in the Ukrainian Marriage Tribunal in Edmonton. He served for 
five years as a spiritual director to the Novitiate of the Sister Servants of 
Mary Immaculate. For more than ten years he directed Ukrainian Catholic 
summer camps for children in Ottawa, Edmonton and British Columbia. 

At the time of his nomination Bishop-elect Stephen was Chancellor, 
member of the Presbyteral Council, and member of the College of Con- 
sultors of the Eparchy of Toronto. 

The Ukrainian Catholic Eparchy of Toronto and Eastern Canada has 
89 diocesan priests, 9 religious priests, 29 religious (including both women 
and men in addition to religious priests) and one lay pastoral minister, 
serving a Ukrainian Catholic population of 41, 010 in 76 parishes and 
missions. 


СУСПІЛЬНА СЛУЖБА УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES 


11717 - 97 St. Edmonton, AB T5G 1Y3 
Ph.: 471-4477 Fax: 477-0617 E-mail:ucss@telusplanet.net 


ССУК -це добродійна, громадська установа, яка постачає 
суспільні послуги серед української громади 


UCSS - anon-profit organization, responding to ihe needs and 
interest of the Ukramian Community 


UCSS is providing various services: 
¢ counselling and advice 
» information, referral 
¢ translation and interpretation 
» assistance to seniors and new immigrants 
» parcels and money delivered to Ukraine 


i 
Реформу повинен проводити | Kno фінан 
не Кучма, а президент Ющенко |з првові виб 


(Українська правда) Українці вважа- 
ють, що політичну реформу повинен про- 
водити не чинний, а наступний президент. 
Про це повідомив на прес-конференції 
директор Інституту політики, член "Нашої 
України" Микола Томенко, посилаючись на 
результати соцопитування, проведеного у 
квітні 2003 року. 

56,5% опитаних вважають, що прово- 
дити політичну реформу повинен прези- 
дент, якого обиратимуть у 2004 році. 15,7% 
висловилися за те, щоб це проводив чинний 
глава держави. Вагалися 27,6%. 

"Тромадяни прагнуть політичної рефор- 
ми, про це говорять i всі лідери партій. Пи- 
тання лише в тому, хто її повинен прово- 
дити i який буде її зміст", зазначив Томенко. 

Він також навів результати опитування 
щодо підтримки проведення виборів прези- 
дента і парламенту в один рік - для цього, 
за словами Томенка, і "замислювалася 
реформа": 

- За продовження повноважень Леоніда 
Кучми до 2006 і одночасні вибори 
президента і Верховної Ради - 3,290. 

- За вибори парламенту разом із 
виборами президента у 2004 - 19,796. 

Томенко також оприлюднив дані під- 
тримки інших варіантів: 

- Задострокові вибори президента у 2003 


виступають 43,190. 

- За дострокові вибори Верховної Ради у 
2003 виступають 26,5%. 

Плановий варіант, тобто коли вибори 
президента пройдуть у 2004 році, підтри- 
мують 39,996. А вибори до Верховної Ради 
у 2006, як це і заплановано - 31,4%. 

Соцопитування було проведено 11-22 
квітня на замовлення Інституту політики 
"Українським демократичним колом" серед 
2000 респондентів за місцем проживання. 
Фаворити "президентського рейтингу", за 
даними опитування, залишилися без змін. 

Якби вибори відбулися наступної неділі, 
то: Ющенка підтримали б 23% опитаних 
(27,8% тих, хто вирішив брати участь у 
виборах), Симоненка - 14.2% (17,9%), 
Тимошенко - 7% (8,496), Януковича — 
5,396 (6,3%), Мороза - 5,395 (6,196), 
Медведчука - 3,990 (4,390). 

У другому турі з усіх наведених пар 
Ющенко має перевагу над гіпотетичними 
опонентами в 16-42%. Найнезручнішим 
для Ющенка є Петро Симоненко. У 
другому турі за лідера "Нашої України" 
проголосували 6 46,690, а лідера комуністів 
- 30,196. У парі Ющенко-Янукович 
результати розподілилися б 48% проти 
19,796. У парі Ющенко-Тимошенко — 
46,2% проти 16,5%. 


Духовенство України та Польщі започаткувало 
процес примирення обох народів 


(Deutsche УМеПе)- Духовенство України 
та Польщі започаткувало процес взаємо- 
прощення 1 примирення обох народів. З 
відповідним посланням до народу 5-го 
травня звернувся Глава УГКЦ Блажен- 
нійший Любомир Кардинал Гузар. 

Українці і поляки мають власний погляд 
на спільну історію, позначений гірким дос-- 
відом кривд, пацифікацій і насильницьких 
переселень, - йдеться у посланні; державні 
мужі декларують добросусідські відносини, 
але все залишається лише на папері, - 


великі an на бронювання 
- квитків до 31 травня 2003 р. 
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УКРАЇНСЬКІ АВІАЛІНІЇ 


німцями i поляками, зазначає Гузар. 


зауважує Кардинал Гузар. За словами 
Блаженійшого, такі послання від провід- 
ників церков двох народів є наразі першим 
кроком до взаємопрощення і примирення. 
Через тиждень духовенство має намір 
спільно опрацювати масштабну програму 
підготовки поляків та українців до прий- 
няття акту зовнішньополітичного та BHYT— 
рішньорелігійного примирення, на зразок 
актів взаємопрощення, які підписані між 
французами i німцями, а у 1967 році між 
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Ігор Мартинів, Назарій Поврозник, 
Львівська Газета 

Народний депутат Олег Тягнибок учора 
оприлюднив на прес-конференції доповідну 
записку голови ДПА у Львівській області 
Сергія Медведчука на адресу голови ДПАУ 
Юрія Кравченка, в якій ідеться про фінан-- 
сування української опозиції через АТ 
"Кредит Банк (Україна)". 

Тягнибок стверджує, що документ отри-- 
мав "з Києва від людей, яким не байдужа 
доля України". Текст записки надруковано 
на офіційному бланку ДПА з печаткою та 
підписом Сергія Медведчука, вихідним 
22042129. Датований документ 3 березня 
2003 року. 

У записці йдеться про перевірку подат-- 
ковими органами АТ "Кредит Банк (Укра- 
iHa)” і стверджується, що через цей банк 
нібито фінансують українську опозицію. 
На думку автора записки Сергія Медвед-- 
чука, угоду про це досягнуто між поль- 
ським прем'єр-міністром Лешеком Мілле-- 
ром i лідерами української опозиції Вікто- 
ром Ющенком, Юлією Тимошенко й Олек- 
сандром Морозом наприкінці жовтня 2002 
року. З липня 2002 року на кілька 
анонімних рахунків надійшли великі суми 
коштів від комерційних структур і 
благодійних фондів США, які перевели в 
Київ для підтримки акцій " Повстань Укра- 
їно!?. Особливу активність, за словами 
головного податківця області, виявляє 
Богдан Дубас - лідер фракції "Наша Укра- 
їна" в облраді, керівник першої філії банку. 

Тягнибок стверджує, що остання теза є 
яскравим доказом того, що весь текст 
записки покликаний свідомо ввести в оману 
Юрія Кравченка. Адже Богдан Дубас не є 
керівником фракції "Наша Україна" - він 
очолює депутатську комісію в обласній pa— 
ді зрозслідування діяльності ДПА у Львів- 
ській області. 

Народний депутат також зазначив, що 
повідомив про зміст записки одного з по-- 
мічників Лешека Міллера. Польська сто- 
рона здивована. "Найбільше турбує те, що 
таким чином можуть загостритися і без 
того непрості стосунки між нашими дер-- 
жавами?, зазначив Тягнибок. Він поінфор-- 
мував про документ i лідерів опозиції, але 
ті назвали його фальсифікатом. Ю. 
Тимошенко зауважила, що взагалі не була 
присутня на такій зустрічі з Міллером, 
О Мороз зазначив, що зустрічався з поль-- 
ським прем'єром зовсім з іншого приводу, 
а В.Ющенко заявив, що прем'єр іншої 
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сує опозицію? 


ухнув новий політичний скандал 


країни взагалі не може собі дозволяти 
домовлятися про такі речі, як фінансування 
опозиції в сусідній державі. 

- Справа АТ "Кредит Банк (Україна)? 
вкладається в загальну стратегію влади 
щодо нищення бізнес-структур, які мають 
стосунок до "Нашої України" або яких 
підозрюють у співпраці з блоком. Влада 
намагається вибити з-під "Нашої України" 
всі можливі джерела фінансування, - 
заявив "Тазеті" народний депутат Микола 
Томенко. Він також зазначив, що розпо-- 
чалася нова кампанія дискредитації Віктора 
Ющенка, пов'язана зі "справою Бондаря". 

У "Нашій Україні? підозрюють, що 
вирок у справі екс-заступника глави НБУ 
Володимира Бондаря можуть винести для 
дискредитації її лідера. Про це повідомив 
керівник офісу Віктора Ющенка Олег 
Рибачук на прес-конференції в Києві. На 
запитання про зацікавлені сили у справі 
Бондаря відповів: " Політичним замовником 
є політична сила, що ініціювала створення 
тимчасової слідчої комісії парламенту |у 
1998 році|... Це СДПУ(о)". 

У ДПА у Львівській області інформацію 
про наявність листа до Юрія Кравченка, 
зареєстрованого саме за М23012-7 i саме 3 
березня 2003 року, підтвердити не змогли. 
"Ніякого такого листа існувати не може, 
оскільки внутрішні листи між підрозділами 
ДПА, в тому числі між центральним апара - 
TOM та обласними податковими адміністра - 
ціями, не реєструють під будь-якими HOMe— 
рами, а лише за датою", повідомило ко- 
респондента "Газети" джерело, наближене 
до керівництва ДПА у Львівській області, 
яке побажало залишитися невідомим. У 
свою чергу, коментуючи твердження Олега 
Тягнибока про те, що податківці нібито 
переслідують АТ "Кредит Банк (Україна)? 
за фінансування опозиції, заступник голови 
ДПА у Львівській області Володимир Ски- 
ба заявив: "Податкова служба займається 
своєю роботою, 1 для неї немає різниці між 
АТ "Кредит Банк (Україна)? 1 будь-яким 
іншим підприємством. Якщо якась KOM— 
панія порушує податкове законодавство, то 
вона відповідатиме згідно з чинними зако-- 
нами незалежно від політичних уподобань". 

У прес-центрі ДПА України кореспон- 
дентам "Газети" рекомендували зателефо-- 
нувати ще раз після 17.00. Проте надвечір 
з'ясувалося, що саме о 17.00 закінчився 
робочий день. Працівниця прес-служби 
запевнила, що у понеділок зможе надати 
вичерпний коментар щодо документа. 


Акцію протесту розпочали віруючі 
греко-католицької церкви у Празі 


Оксана Пеленська, Радіо Свобода 
Причина виступу українців - греко- 
католицьких віруючих у Празі - приз- 
начення новим єпископом чеської греко- 
католицької церкви словака Ладислава 
Гучка. Акція має тривати кілька місяців. 
Кожної неділі в празькому греко- 
католицькому храмі Святого Климента 
дослівно немає куди яблуку впасти: його 
по вінця заповнюють віруючі. Між ними 
представники старої української еміграції 
— це переважно люди похилого віку. Однак 
основна маса присутніх - заробітчани з 
України, число яких у Чеській Республіці 
сягає, за окремим даними, до 200 тисяч 
осіб. Більшість з них - вихідці з Галичини, 
і греко-католицька церква Святого Кли- 
мента - їхня єдина святиня у Празі. У церк- 
ві чути переважно українську мову, хоча 
самі відправи не раз служаться і чеською. 
З виходом на пенсію єпископа чеської 
греко-католицької церкви владики Лявинця 
на його місце призначений отець Ладислав 
Гучко, словак, який перед тим служив 
духівником римо-католицької семінарії. 
Проти цього призначення виступили 
українці - греко-католицькі віруючі, які 
живуть і працюють у Чехії. Вони звер- 
нулись з відкритим листом до Глави Україн- 
ської греко-католицької церкви кардинала 
Любомира Тузара, в якому просять враху- 
вати їхні духовні потреби і традиції, зок- 


рема просять проводити відправи україн- 
ської мовою і призначити до Чехії україн- 
ського греко-католицького єпископа. Під 
листом досі поставили свої підписи понад 
тисячу віруючих, збір підписів триває. До 
акції приєднались також українські гро- 
мадські організації. Зокрема, член об'єд- 
нання українців у Чеській Республіці 
"Українська ініціатива" Богдан Райчинець 
радіо "Свобода" сказав: 

“SI думаю, що потреба була дуже проста 
- почути свою рідну українську мову, бо 
склад українців є дуже великий. Ми знаємо, 
що, напевно 90% людей, які приходять до 
цієї церкви, є українці. Вони хочуть чути 
свою мову і мати свого українського 
єпископа." 

Акція протесту українських греко-като- 
лицьких віруючих вже набула певного роз- 
голосу. Ось, зокрема, думка професора 
Пряшівського університету у Словаччині, 
відомого вченого-україніста Миколи 
Мушинки. 

“S| думаю, що реакція празької 
української громади на призначення 
єпископом римо-католика Гучка, є цілком 
закономірна, тому що це явна, я би навіть 
сказав, провокація - до української громади 
поставити верховним пастирем людину 
іншої національності. Це давним-давно 
заплановано, подібне воно діється і у нас у 
Словаччині, і на Закарпатській Україні." 
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Ukraine invited to participate 


in [rag stabilization 
Washington reportedly wants 2 battalions 


(RFE/RL)—Yevhen Marchuk, secretary of the Coun- 
cil of National Security and Defense, told UNIAN on 
May 9 that Ukrainian peacekeepers should take part in 
the stabilization of postwar Iraq. 

“TJ personally think that we should get involved — 
this is not a war, this is something else,” Marchuk said. 

Asked whether Ukraine may take part in the stabili- 
zation forces in Iraq without approval from the UN Se- 
curity Council, Marchuk said such authorization would 
be “desirable.” 

The United States proposed that Ukraine deploy at 
least one command-centre brigade and two troop bat- 
talions to Iraq to join the coalition’s stabilization ef- 
fort, Interfax reported on May 7, quoting Anatoliy 
Hrytsenko, head of the Kyiv-based Razumkov Center 
for Economic and Political Studies. 

Hrytsenko was part of a Ukrainian delegation in 
Washington recently for talks with the U.S. adminis- 
tration. 

“The U.S. considers it a real step toward America, a 
chance for later serious political support to Ukraine on 
the path to NATO,” Hrytsenko said. 

“The Americans put the questions like this, ‘If you 
are willing, then seek opportunities.’ If we do not use 
this chance, no one knows when the next one will 
come.” 

Ukraine’s Foreign Ministry confirmed on May 6 that 
Kyiv has been invited to contribute troops to the stabi- 
lization forces in Iraq, Interfax reported. 

“We have received relevant proposals on this mat- 
ter, [and they] are being studied thoroughly,’ Ministry 


spokesman Markiyan Lubkivskyy said. 

“We are also summarizing the proposals and deter- 
mining the opportunities for our participation. 

In this context, intensive consultations with the U.S. 
side are under way,” he added. 

Polish Foreign Minister Wlodzimierz Cimoszewicz 
announced during a meeting of EU foreign ministers 
in Greece on May 3 that a coalition of 10 nations — 
the United States, Great Britain, Poland, Ukraine, Italy, 
Spain, Denmark, Bulgaria, the Netherlands, and Alba- 
nia — is preparing to send troops to Iraq to form an 
international stabilization force. The same day, inter- 
national and Polish media reported that U.S. President 
George W. Bush’s administration plans to entrust Po- 
land with the command of stabilization troops in one 
of the three sectors into which Iraq is to be divided. In 
other words, as some German commentators have sub- 
sequently observed, the United States offered Poland 
an “occupation zone” in Iraq. 

More details came in subsequent days, following 
Polish Defense Minister Jerzy Szmajdzinski’s confer- 
ences with U.S. Defense Secretary Donald Rumsfeld 
and other U.S. officials. Thus, Szmajdzinski said Iraq 
may be divided in four —not three, as reported ini- 
tially — stabilization sectors: one around Baghdad (run 
by the U.S.), another around Basra (the U.K. responsi- 
bility), one more inserted between these two, and one 
in the north (the Kurdish area). Warsaw said it is inter- 
ested in taking charge of the northern sector but no 
decision on this issue has so far been made. 

Ukrainian troops would serve in the Polish sector. 


Ukrainian aviation in a shambles 


Congo disaster 


latest mishap 


(RFE/RL)—A Ukrainian airline- 
industry publication reported re- 
cently that the industry is in “a cata- 
strophic state,” plagued by a short- 
age of new pilots, and utterly dis- 
trusted internationally, Reuters re- 
ported on May 12. 

“After a long string of accidents, 
any trust in Ukrainian aviation is al- 
most destroyed,” “Transpress” com- 


mented. 

“It is no secret that Ukrainian civil 
and military aviation is in a cata- 
strophic state.” 

The publication added: “For the 
last two years not a single military 
pilot has graduated. The best schools 
training pilots and aviation engi- 
neers have been destroyed.” 

According to unidentified ana- 
lysts cited by the agency, the May 8 
air disaster in Congo only added to 
growing international distrust in 
Ukrainian aviation. 


Rightists clash with 
leftists on Victory Day 


(RFE/RL)—Some 500 people 
were involved on May 9 in a vio- 
lent clash at the Marsovo Pole me- 
morial to the victims of Stalinist re- 
pression, which lay on the route of 
left-wing veterans marching to lay 
wreaths at a nearby World War II 
monument, ITAR-TASS and 
Interfax reported. 

Police had to intervene, clearing 
a path for the veterans through a cor- 
don of right-wingers objecting to the 
red flags being displayed by leftist 
Participants in the march. 

“Representatives of leftist parties 
came today to Marsove Pole on pur- 
pose, even despite the court ban on 
conducting any rallies, while at- 
tempts to compromise with them 
were unsuccessful, since they did 
not agree to the main demand of 
rightists: no red-flag march,” local 
rightist leader Yuriy Shukhevych 
told Interfax. 

Meanwhile, some 1,000 Ukrai- 
nian and Russian troops, mostly sail- 
ors, took part in a joint military pa- 
rade in Sevastopol to mark Victory 

Day, Ukrainian news agencies re- 
ported. 

It was the second time since 
Ukraine declared its independence 
in 1991 that Ukrainian and Russia 
servicemen have marched together. 

A similar march took place in 
May 2000, also in Sevastopol, 
where Ukraine and Russia maintain 
naval bases. 
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On May 8, the doors of a Ukrai- 
nian-owned Ilyushin I-76 cargo 
plane with a Ukrainian crew opened 
in midair, leading to the deaths of 
an unconfirmed number of passen- 
gers. 

Initial reports claimed that as 
many as 120 people were sucked out 
of the aircraft and killed, while Con- 
golese Information Minister Kikaya 
bin Karubi said the death toll would 
probably rise above 14. 

In December, a Ukrainian An-140 
aircraft crashed in Iran, killing all 
46 Ukrainian aviation engineers and 
experts on board. 

In July 2002, 83 people were 
killed in Lviv in the world’s worst 
air-show disaster, when an Su-27 
fighter jet crashed into the crowd. 
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Prosecutor sentenced, amnestied in Gongadze case 
(RFE/RL)—A court in Kyiv on May 6 sentenced Serhiy Obozov, a former 
public prosecutor in Tarashcha Raion, Kyiv Oblast, to 2 1/2 years in prison 
for abuse of office and forgery in connection with the case of slain Internet 
journalist Heorhiy Gongadze, whose headless body was found near Tarashcha 
in November 2000, Interfax reported. The court found Obozoyv guilty of 
violating proper procedure and falsifying documents connected with the case. 
Simultaneously, the court excused Obozoy from punishment, saying he was 
protected by an amnesty law at the time he committed his crimes. 


"Vatican Approved Miracle" 


Saturday, May 24th at 8:00 p.m. 
St. Basil Cultural Centre 
10819 - 71st Avenue, Edmonton, Alberta 


To commemorate the 100th anniversary of the Sisters Servants of 
Mary Immaculate, St. Basil's Parish has invited Barbra Maduk to 
speak on the "Vatican Approved Miracle" that elevated Sister 
Josaphata, the foundress of the Sister Servants of Mary Immaculate 
to Blessed Sister Josaphata. Hear this riveting, heart warming, and 
truly inspirational talk by Barbra Maduk, the recipient of this Great 
Grace of God's love. She will be speaking at the Cultural Centre. 
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Copps’ ideas have 
considerable merit 


Canadian Heritage Minister Sheila Copps may be facing an uphill battle 
in her bid for the leadership of the Liberal Party of Canada, but she is 
raising some critical issues in her campaign. 

During her meeting with the Ukrainian community in Edmonton, May 
3, Copps, who may be considered the social conscience of the Liberal 
Party in the current race with former Finance Minister Paul Martin and 
current Finance Minister John Manley, was not afraid to tackle the issue 
of Denaturalization and Deportation when the question was posed to her 
by Ukrainian News. 

“The danger of any legislation that creates two classes of treatment for 
Canadian citizens is the danger that erodes our liberties.” she said. 

“You can make all kinds of good arguments as to why you need a speedy 
process for treatment of war criminals, and those are all very legitimate 
arguments, but no argument should be strong enough to bypass due pro- 
cess (of law), because it is due process that protects you.” 

Copps answer stands in marked contrast to both Martin (who dodged 
the question when it was posed to him by Kontakt TV in Toronto recently) 
and Copps’ own junior minister, Jean Augustine, (who dodged a similar 
question when it was posed to her by Ukrainian News in Edmonton). The 
reason for their reticence may be that this is a controversial issue, but it is 
one which relates to a fundamental matter of civil rights and is one which 
is of grave concern to the Ukrainian community in Canada. For one thing, 
respondents like Wasyl Odynsky still face denaturalization even though 
(in Odynsky’s case) they were not even charged — let alone found guilty 
— of any individual crimes. This, we again remind our readers, was the 
key criteria for launching D & D cases in the first place, when this policy 

was announced by then-Justice Minister Allan Rock. Furthermore, the 
same abuses of civil liberties are present in the new legislation, which has 
been roundly condemned for that reason by community groups through- 
out Canada during the parliamentary committee’s recent hearings on this 
legislation. 

On immigration, Copps went further than Martin in his recent appear- 
ance at St. Michael’s Ukrainian Catholic Church in Toronto. Like Martin, 
she recognized the need to increase consular staffing in Ukraine. How- 
ever, she also recognized the need to change immigration legislation, to 
put less emphasis on the language requirements and more on family re- 
unification. 

On the issues of multiculturalism and heritage languages, Copps said 
she wanted to revive a 1970s program in which the Canada Mortgage and 
Housing Corporation granted money to community groups to build senior 
citizen homers and add a community development element to it. She would 
also revive core funding for multicultural groups and the Heritage Lan- 
guages Program which was scrapped in the late 1980s. 

As for the issue of redress, we expect that an agreement with the Ukrai- 
nian community will have been announced by the time our readers get 
this issue in the mail. Most likely this announcement will have been done 
at the Ukrainian Canadian Congress, Toronto Branch’s banquet in honour 
of Viktor Yushchenko on May 16. 

While we have to be realistic about Copps’ chances of winning the lead- 
ership, we must also point out that her proposals have considerable merit. 
Those members of our community who are working on frontrunner 
Martin’s campaign should point out to their candidate that her ideas do 
have merit and deserve to be implemented on the basis of their merit. 
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On revoking an undeserved Pulitzer prize 


By Lubomyr Luciuk 

Clever in crafting words, a bon vivant, ever-engag- 
ing as a dinner companion, he was much in demand in 
certain circles. He satiated other needs as a novice nec- 
готапсег, pervert and drunkard. His name was Walter 
Duranty, The New York Times’s man in Moscow in 
the early 1930s. For supposedly objective reporting 
about conditions there, Duranty was distinguished with 
the 1932 Pulitzer Prize for Correspondence. What he 
was really was Stalin’s apologist, a libertine prepared 
to prostitute accuracy for access, ever-ready to write 
whatever was necessary to secure him in his various 
cravings. 

Much of this was known at the time, hence the dep- 
recating references to him as “Walter Obscuranty.” 
More tellingly, Malcolm Muggeridge, a contemporary, 
said that Duranty was “the greatest liar of any journal- 
ist I have ever met.” Despite being one of the few eye- 
witnesses to the politically engineered Great Famine 
of 1932-1933 in Soviet Ukraine, Duranty nevertheless 
spun stories for The New York Times dismissing all 
accounts of that horror as nothing more than bunk or 
malicious anti-Soviet propaganda. 

He knew otherwise. On Sept. 26, 1933, at the British 
Embassy in Moscow, Duranty privately confided to 
William Strang that as many as 10 million people had 
died directly or indirectly of famine conditions in the 
USSR during the past year. Meanwhile, publicly, 
Duranty orchestrated a vicious ostracizing of those jour- 
nalists who risked much by reporting on the brutalities 
of forced collectivization and the ensuing demographic 
catastrophe, Muggeridge among them. Even as the fer- 
tile Ukraine, once the breadbasket of Europe, became 
a modern-day Golgotha, a place of skulls, Duranty 
plowed the truth under. Occasionally pressed on the 
human costs of the Soviet experiment he did, however, 
evolve a dismissive dodge, canting “you can’t make 
an omelette without breaking eggs.” Not his eggs, of 
course. 

To hallow the memory of the many millions of vic- 
tims of this Communist crime against humanity, good 
men and women arte, on this very day, May Day 2003, 


Commentary 


calling for the posthumous revocation of Walter 
Duranty’s Pulitzer Prize. From around the world tens 
of thousands of postcards are being mailed to the 
Pulitzer Prize Committee in New York, recalling the 
70th anniversary of the Terror-Famine, underscoring 
Duranty’s perfidiousness and how his duplicitous re- 
ports, as published in The New York Times, helped 
cover up one of the greatest acts of genocide in 20th 
century Europe. 

There are, I’m told, sophists who shall reply that 
Duranty’s Prize was awarded for what he wrote before 
he bore false witness about this man-made famine. 
Those willing to be so indulgent with Duranty seem 
oddly comfortable with ignoring how he betrayed that 
most fundamental principle of journalism, the obliga- 
tion of reporting truthfully on what is observed. How- 
ever good a scribbler Duranty may have been, the man 
was a teller of lies, not a reporter of reality. He will- 
ingly served as a shill for the Soviets, as millions died. 
By one calculation the death rate during the Great Fam- 
ine reached 25,000 souls per day. My hometown of 
Kingston would, at that rate, have been emptied of all 
life in under a week. 

The men and women whose principled labours have 
earned them the honour and distinction of a Pulitzer 
Prize should be revolted at knowing that within their 
ranks there remains a blackguard who, Janus-like, 
turned a blind eye to one of history’s greatest atrocities 
while casting the other about in wrath against any jour- 
nalists who reported that truth. Quite simply put, 
Duranty’s continuing grasp on a Pulitzer Prize soils all 
Pulitzer Prizes. 


Dr. Lubomyr Luciuk is director of research for the 
Ukrainian Canadian Civil Liberties Association and 
author of Searching For Place: Ukrainian Displaced 
Persons, Canada, and the Migration of Memory (Uni- 
versity of Toronto Press, 2000). 


Deportations defy Justice 
New act refuses seniors the right of appeal 


By Peter Worthington, Toronto Sun, May 5, 2003 

Although it escaped the notice of The Toronto Sun, 
in mid-April the great Nazi hunter Simon Wiesenthal 
announced his retirement. 

At age 94, he considers his life work done and is 
closing his files after helping bring some 3,000 WWII 
Nazis to justice. 

“My real work — the search for criminals — is over,” 
he told Britain’s Sunday Telegraph, reprinted in the 
Jerusalem Post. 

“Tf there are any that at are still alive ... it is too late 
to bring them to justice. They would be too old now, so 
my work is done,” he said. 

Tell that to the Canadian immigration department, 
which has a handful of aging Ukrainians who, as teen- 
agers, were coerced into working for the Nazis, it wants 
deported. 

These individuals were never war criminals. They 
were not members of the Nazi party. They have been 
cleared by Canadian courts of possible crimes — but 
may have withheld details when entering Canada after 
WWII, so are being kicked out. 

Wasyl Odynsky and Helmut Oberlander, both push- 
ing 80, are awaiting deportation. (Six others have died 
during proceedings). Odynsky and Oberlander have 
been productive citizens of Canada, but as teenagers in 
Ukraine in WWII were forced to work for Nazis, one 
as an auxiliary guard on pain of death to his parents, 
the other as a translator. 

There is not even solid proof that they lied when 
entering Canada during the hectic days after WWII. 
Superior Court Justice Andrew MacKay felt in the ab- 
sence of any records, it was “probable” they hadn’t told 
all the truth about their Nazi service. In those postwar 
days, Canada was concerned more about Communists 
entering Canada than it was about defeated Nazis. 

The new Citizenship Act, Bill C-18, proposes that 
the minister of citizenship and immigration should be 
able to annul the citizenship and deport without the 
right of appeal anyone who entered Canada and failed 
to disclose background information. 

This process was started with Bill C-16, which Par- 
liament passed but died when a general election inter- 
vened. Elinor Caplan was immigration minister, and 

was frustrated that war-crimes cases were failing in the 
courts. In 2000, when she sought to deport people with- 
out right of appeal, her parliamentary secretary, An- 
drew Telegdi, (MP for Kitchener-Waterloo) resigned. 


Telegdi insists all citizens, be they born here or natu- 
ralized, should have equal rights. Only the courts should 
be able to revoke citizenship, when there’s guilt be- 
yond a reasonable doubt. The right of appeal should 
apply to everyone — a basic to the legal system. 

These conditions seem fundamental to our democ- 
racy. 

Telegdi and virtually every element in Canada — 
except the Canadian Jewish Congress — supports the 
right of people like Odynsky and Oberlander to appeal 
deportation. Hearings have been held across Canada 
in this regard, and support for the appeal process verges 
on unanimous. 

No matter how you scrutinize the cases of Odynsky 
and Oberlander, neither seems to qualify either as a 
war criminal or an undesirable citizen — something 
Judge MacKay pointed out. 

If the federal government seeks to expel or deport 
people without the right of appeal, it indicates some- 
thing seriously amiss within the federal government. 

Andrew Telegdi, who came to Canada from Hun- 
gary as a child, is a loyal Liberal party member who is 
“shocked” that the essential flaw of Bill C-16 is re- 
peated in Bill C-18: Deportation without appeal on the 
whim of the minister. 

“Tt is my perception that it’s the bureaucrats rather 
than our elected representatives that develop policy, 
write legislation and then implement and execute them,” 
he says. 

We insist on an appeal process for murderers and 
rapists, but not for Aging Ukrainians who’ve commit- 
ted no crime. Simon Wiesenthal, whose post-concen- 
tration camp life was dedicated to justice, surely 
wouldn’t oppose the right of appeal — even for those 
he feels are “too old and fragile to stand trial.” 


Letter to the Editor 


Suchowersky story applauded 


Dear Sir: 

The story about Dr Celestin Suchowersky in your 
April 16, 2003 edition was a nice story. He seems a 
remarkable man. 

I applaud your quoting his inclusive comment, “I 
helped many Ukrainians, both Jewish and non-Jewish.” 

Yours truly, 
M. Szul, Toronto 
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Famine (Part 1) — Eliminating an 
‘enemy’ class throuph collectivization 


By Askold Krushelnycky 
Ukrainians are commemorating the 
70th anniversary of the Stalin 
regime’s forced farm-collectiviza- 
tion program —a process that cul- 
minated in a man-made famine in 
one of the world’s most fertile re- 
gions. An estimated 14 million 
people died of starvation, mostly in 
Ukraine but also in the North 
Caucasus, Kazakhstan and Russia. 
In a three-part series, RFE/RL cor- 
respondent Askold Krushelnycky re- 
ports on the motivation behind Josef 
Stalin’s notorious plan, the memo- 
ries of those who survived the fam- 
ine, and why even today so little is 
known about the tragedy. 

(RFE/RL)—This year marks the 
70th anniversary of a collectiviza- 
tion program masterminded by 
former Soviet leader Josef Stalin 
that claimed the lives of millions of 
people, mostly Ukrainian peasant 
farmers. 

An artificial famine of devastat- 
ing proportions was the culmination 
of a savage piece of human engi- 
neering designed to eliminate an 
economic class that the Communists 
viewed as their fierce opponents. It 
was also intended to break the will 
of Ukrainians — Communists and 
non-Communists alike — who 
clung to their national identity. 

The tsarist-era owners of sweep- 
ing plots of land had already been 
killed or driven out by the 1917 
Communist revolution. But the So- 
viet leadership also despised the 
millions of peasant farmers who 
took their place, maintaining small 
farms and growing mostly grain. To 
the Communists, such farmers were 
a threatening example of self-reli- 
ance and capitalism. 

Stalin, in particular, saw Ukrai- 
nian peasants as forming the front 
line of the Ukrainian nationalist 
movement he so intensely disliked. 
He resented the compromises Mos- 
cow had been forced to make with 
Ukrainian Communists — compro- 
mises that gave them a degree of 
autonomy and that saw a revival of 
Ukrainian culture and language. 

The Soviets divided the peasants 
into different categories. The pri- 
mary class enemy was the kulak, 
relatively well-off farmers who 
could afford to own several heads 
of livestock and occasionally hire 
help with plowing or harvesting. To 
eliminate the kulaks, the Commu- 
nists hoped to gain the support from 
poorer peasant farmers by drum- 
ming up class resentment. 

In late 1929, Stalin launched a 
“dekulakization” program centered 
on Ukraine but encompassing the 

North Caucuses — which had high 
proportions of ethnic Ukrainians 
among peoples like the Kuban Cos- 
sacks — and Kazakhstan. 5 

A venomous propaganda war fo- 
mented hatred against kulaks and 
their families, portraying them as a 
threat equal to an invading foreign 
army. Communists and brigades of 
so-called “activists” backed by So- 
viet secret police brutally stripped 
the kulaks of their homes and pos- 
sessions, shooting those who re- 

sisted and deporting millions to Si- 

beria and the Far North. 

In 1931, Teodora Soroka was an 
11-year-old girl in what was branded 
as a kulak family in a village in 
Ukraine’s Poltavschyna region. 

“My grandfather hired laborers 
for harvesting and plowing when 
necessary and, in the fall, when they 


Famine victim in Ukraine. 


harvested wheat, he hired people,” 
she says. “And because of that, the 
Soviet authorities persecuted him 
terribly. Not just him, but the entire 
family because they called him an 
exploiter. They destroyed my fam- 
ily in a completely inhumane way.” 

Around 7.5 million people, in- 
cluding one million in Kazakhstan, 
are estimated to have died during the 
period of “dekulakization.” Many 
kulaks resorted to slaughtering their 
livestock and burning down their 
homes rather than seeing them con- 
fiscated. Thousands were shot for 
opposing the brigades sent to strip 
them of their property. Many died 
during the weeks of transport in un- 
heated trains to labor camps, with 
little food to sustain them. The larg- 
est percentage perished in the first 
years after their deportation. 

Soroka’s grandfather and father 
were among those deported. She 

never saw them again. She, together 
with her mother, sister, aunt, and 
seven cousins, remained in 
Poltavschyna, not knowing that the 
still-greater horror of famine 
awaited them. Nearly all of her fam- 
ily died of starvation in 1933. 

Together with “dekulakization,” a 
process of collectivization was un- 
der way. The Communists imposed 
crippling grain demands on peasant 
farmers to make it unprofitable to 
sustain their small holdings and 
pressure them into joining collective 
farms. 

Moscow sent 25,000 trusted 
Communists from Russia to orga- 
nize collective and state farms. The 
secret police and often the army 
were used to terrorize peasants into 
joining. The Communists were dis- 
mayed that even after the vicious 
propaganda campaign most peasants 
sympathized more with kulaks than 
with the Communist Party. 

Many of these poorer peasants 
were ultimately reclassified as 
kulaks themselves. Most joined the 
collective farms reluctantly. Many 
were executed for trying to sell off 
or slaughter their livestock rather 
than donating them to the collective 
farms. 

The authorities worked vigor- 
ously to extract the unrealistically 
high grain yields demanded by Mos- 
cow, leaving pitifully little with 
which the farmers could feed them- 
selves and their families. 

The collective farms were notori- 
ously inefficient. Even so — and 
against the pleas of even senior 
Ukrainian Communist leaders — 

Stalin in 1932 increased grain quo- 
tas in Ukraine, the North Caucasus, 
and Russia’s Volga region. The de- 


mand made famine inevitable. 

Communist loyalists during the 
Soviet era — and some even today 
— have blamed the famine on a poor 
harvest in 1932. But even Soviet 
records show the year’s harvest as 
satisfactory. Soroka remembers the 
peasants were pleased. 

“The collectivization of wheat 
had begun in 1932. In 1932 there 
was a big harvest. People said the 
grain had grown so high that the 
heads of people walking in the fields 
couldn’t be seen. The stalks were so 
heavy with grain that they snapped. 
Nobody foresaw such a good har- 
vest in 1932. When the Soviet au- 
thorities said [the famine] was the 
fault of a poor harvest, they were 
lying,” she says. 

As hunger begun to take a firmer 
grip on the peasant population, the 
communist authorities used force 
and terror to fulfill the grain quotas 
which left peasants and collective 
farms with little or nothing to sus- 
tain themselves with. Thousands of 
peasants who tried to hide grain or 
other food to feed their families were 
executed, as were many local Com- 
munist officials who objected to a 
policy that brought starvation to 
many areas as 1932 approached its 
end. 

The book “Harvest of Sorrow” by 
British historian Robert Conquest is 
considered the most comprehensive 
study of the period. In it, he says 
Stalin was aware that the excessive 
grain requisitions would lead to fam- 
ine, but persisted in order to destroy 
what he saw as the double threat of 
peasant anti-Communism and 
Ukrainian nationalism. 

Soroka says she has no doubt this 
was the case. 

“They thought up the idea of an 

artificial famine as the easiest way 
to break Ukraine’s neck and to take 
control of Ukraine at little cost to 
themselves.” Starvation was ram- 
pant in 1933, claiming at least seven 
million lives. 
Part two of this series on Ukraine’s 
famine focuses on eyewitness ac- 
counts of the events, including in- 
stances of cannibalism. 
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Declassified files reveal 
authorities knew of 
Chornobyl’s fatal flaws 


By Askold Krushelnycky & Yulia Zhmakina 

(RFE/RL)—The Ukrainian intelligence service, the SBU, has released 
a large number of previously secret documents that reveal the Chornobyl 
nuclear power plant suffered from serious design and building flaws. 

The documents show that the authorities ignored KGB wamings that 
the materials used in the plant’s construction were substandard and that 
the technicians operating the plant often did not comply with safety regu- 
lations. 

The SBU is the successor to the Soviet-era KGB. Around 120 files com- 
posed of information sent at the time to Moscow KGB headquarters by its 
Ukrainian branch have been published by the SBU on the Internet 
(www.sbu.gov.ua). 

The documents reveal there had been previous accidents at Спогпобу! 
that released radioactive pollution into the atmosphere and that the KGB 
had warmed the plant should be shut down only months before one of its 
reactors exploded on 26 April 1986. That explosion resulted in the world’s 
worst civilian nuclear accident and spewed radiation across vast sections 
of Belarus, Ukraine, Russia, and Western Europe. 

But now the agency wants to set the record straight. “For a long time, a 
section of the documents concerning Chornobyl was inaccessible to his- 
torians and, therefore, much of the published work that aimed at analyz- 
ing the causes of the catastrophe or to shed light on government actions 
[at the time] are based essentially on the memoirs and observations of the 
participants. Because of that, many are tendentious and obstruct an objec- 
tive examination of the reasons and circumstances for the accident, espe- 
cially in analyzing its consequences and the effectiveness of government 
bodies,” says Maryna Ostapenko, a spokeswoman for the SBU. 

The bulk of the documents cover the 1986 accident and the cleanup 
efforts running through 1988. Ostapenko says the files also show that the 
plant, built in the 1970s, suffered 29 accidents between 1977 and 1981 
and that the Ukrainian KGB had warned of the dangers posed by its con- 
tinuing operation. 

One KGB report, written in January 1979, said: “According to opera- 
tional data, there were deviations from design and violations of technol- 
ogy procedures during building and assembling works. It may lead to 
accidents.” 

“This release [of KGB files] contains only documents,” Ostapenko says, 
“and it speaks in the language of documents — that is to say, a person 
who has these before him sees what actions were taken by the Ukrainian 
secret services to warn the country’s ruling circles about the dangers of an 
accident and what actions were taken by the security services after the 
accident. These [documents] reveal a true picture of events at the time.” 

In September 1982, an accident at Chornobyl released what are de- 
scribed in the files as “significant quantities of radiation” into the atmo- 
sphere. Most accidents occurred through equipment failures. Chornobyl 
technicians warned about the high risk of accidents at the power station. 
One document deals with an inspection of the plant in early 1986 by engi- 
neers who urged that it be shut down. 

“We hope to restore the historic truth by publishing documents about 
the station, its construction and the disaster itself,” Ostapenko says. 

The documents, Ostapenko says, point a finger of blame at the authori- 
ties in Moscow for failing to heed warnings about Chornobyl. 

“You can find here letters written by the heads of the Ukrainian security 
services to the top leaders of the Soviet Union about the shortcomings in 
the construction and operation of the Chornobyl power station,” he says. 

Ostapenko adds that one reason Soviet leaders failed to take action may 
have been because the information coming from Ukraine was just a small 
proportion of the intelligence coming from the KGB’s offices throughout 
the Soviet Union. 

“When this accident happened in 1986, the Ukrainian KGB was part of 
a big machine. Ukraine was one of 15 Soviet republics. Therefore, the 
reaction of the U.S.S.R. leadership was not very attentive. The very way 
that documents were transmitted, the lapse of time and the conviction that 
such [an accident] could never happen played a big role,” he says. 

The release of the documents comes shortly after Russian Atomic En- 
ergy Minister Alexander Rumyantsev said a new shelter should be built 
over the exploded reactor at Chornobyl. Russia is concerned it could be 
affected if the present, hastily built sarcophagus over the damaged reactor 
develops leaks or collapses, allowing contaminants to escape. 

The Ukrainian government says there is no immediate danger at 
Chornoby] but is calling for more money from Wester nations to erect a 
new shield around the damaged reactor. It also wants funds to complete 
construction of two new nuclear units to replace the Chornoby! plant, 
which finally closed at the urging of Western countries in 2000. 
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У ashichodkee visits Canada 


Cont. from page 1 
itself in the hands of three or four 
families”. 

“Tt is dangerous for journalists to 
work in Ukraine, as it is for demo- 
cratic politicians. Total censorship 
reigns. That’s what the effective au- 
thority has turned our country into. 
Here, it is not rule of law that pre- 
vails, but the law of the jungle.” 

Yushchenko is in the midst of a 
tour of Ontario and Quebec. When 
this issue went to press May 14, he 
was in Ottawa where he met with 
Liberal frontrunner Paul Martin and 
MP Jim Peterson. 

After his Empire Club speech and 
just before his flight to Ottawa, 
Yushchenko held a press conference 
with Ukrainian Canadian media at 
the Canadian Ukrainian Arts Foun- 
dation where he reiterated his desire 
for a united opposition. 

"І ат not an idealist and do not 
idealize the democratic environ- 
ment. There are difficult processes 
taking place. But everyone has be- 
come disgusted with the defense of 
petty corporate interests. The oppo- 
sition understands that all may be 
lost.” 

Responding to a question from 
Ukrainian News representative 
Solomia Khmara about the munici- 
pal elections in Sumy and 
Zaporizhia where competing oppo- 
sition candidates have appeared, 
Yushchenko replied that the oppo- 
sition has agreed upon a position and 
balanced the political interests. 

“As to one candidate in Sumy 
there were many discussions. That’s 
why we decided to conduct a public 
opinion poll and support that candi- 
date who had the biggest support 
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among the citizens. It turned out that 
Serhiy Klochko had the highest rat- 
ing and that’s why we supported 
him.” 

Later, when informed that 
Solomia was the daughter of 
People’s Deputy and former politi- 
cal prisoner Stepan Khmara, 
Yushchenko embraced her enthusi- 
astically, declaring that her father is 
“a great man”. 

In response to a question about 
fabricated leaflets beings spread, he 
said he did not believe that the in- 
vestigations run by authorities 
would have any results. 

Yushchenko also said he believes 
that the creation of a “pantheon of 
heroes’ of Ukraine is a good idea. 

Yushchenko arrived in Toronto 
May 10, fresh from a tour of Poland. 

His first official appearance was 
the gala banquet commemorating 
the 10" anniversary of the Children 
of Chornobyl Canadian Fund. 

Ruslana Wrzesnewski, head of the 
organization, described Yushchenko 
as one of the “three wise men” who 
have made the greatest contributions 
to the fund, which helps orphaned 
children in Ukraine. 

Yushchenko has given them con- 
siderable help with customs, in- 
creased funding for orphanages con- 
siderably while prime minister and 
generally “made life a lot easier” for 
the association, she said. 

The other two “wise men” are 
James Temerty, President of 
Northland Power, who has contrib- 
uted immensely to the scholarship 
fund and Eugene Melnyk, soon-to- 
be owner of the Ottawa Senators 
(see Sports, Page 14). 

During the gala, guest speaker 
Victor Malarek of the Globe and 
Mail noted that if it were not for the 
work of the society a lot of children, 
who leave orphanages would end up 
on the street. 

Wrzesnewski stressed the work of 
the volunteers in the society. 

May 11 Yushchenko met with 
Ontario politicians (See Business, 
Page 16). 
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Arkan Dacers performing at the Children of Chornobyl Gala, 


with Edmonton’s Ukrainian community, May 1. Left to Right: Motria Dackiw; Peter Dackiw, President of the 
Edmonton Branch of the League of Ukrainian Canadians; Ihor Lossovsky; Yuriy Moskal, Past National Presi- 
dent, Association of United Ukrainian Canadians; Walter Makowecki, President, Heritage Foods and Presi- 
dent of the Alberta Council of the AUUC. 


Consulate needs central location, Lossovsky says 


(UkrNews)—It is unfair to criti- 
cize the consulate general of 
Ukraine for moving out of the 
Ukrainian district of Toronto, when 
community organizations maintain 
their offices in the central part of the 
city, says the Consul-General of 
Ukraine in Toronto. 

Speaking to members of 
Edmonton’s Ukrainian community 
at the office of the Alberta Provin- 
cial Council of the Association of 
United Ukrainian Canadians and the 
Alberta Ukrainian Heritage Founda- 
tion, May 1, Thor Lossovsky pointed 
out that both the Ukrainian Cana- 
dian Congress, Toronto Branch and 
the World Ukrainian Congress have 
their offices in the central part of the 
city. 

Other Ukrainian community insti- 
tutions located in the central part of 
the city include St. John’s Institute, 
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Thor Lossovsky 


St. Vladimir’s Ukrainian Orthodox 
Cathedral and several Ukrainian 
Catholic churches. 

Lossovsky was referring to recent 
articles in Ukrainian News, in which 
the consulate was criticized for mov- 
ing from Bloor West Village to For- 
est Hill. 

He said that although the future 
location of the consulate in uncer- 
tain, the priority will be to locate it 
in the central part of the city. 

It is accepted practice around the 
world for embassies and consulates 
to be located in the central part of 
the city — near government institu- 
tions and businesses. 

“For Ukraine to be treated as a 
normal country and like any other 
country we have to abide by these 
tules, ” he said. 

Lossovsky said the consulate in 
Toronto is responsible for both 
Western Canada and the northern 
territories, but is staffed only by 
eight people — four of whom are 
diplomats. 

That’s why it is imperative to open 
another consulate in Edmonton — 
serving Western Canada. 


"І anticipate that this will hap- 
pened in the near future,” he said 
while thanking the community for 
having raised enough money to 
cover the rent for three years. 

Walter Makowecki, President of 
the Alberta Council of the AUUC 
(on leave of absence) and member 
of the consulate committee said ap- 
proval of the consulate is being held 
up by the federal government. 

Lossovsky also noted that the cur- 
rent foreign policy priorities of 
Ukraine are integrating into the 
Euro-Atlantic alliance and joining 
NATO. 

One of the obstacles Ukraine 
faces in joining NATO is that the 
expense necessary to reform the 
huge, but inefficient war machine 
the country inherited from the 
former Soviet Union to meet gen- 
eral European standards. 

In domestic policy, the priority is 
to reform the constitution from a 
presidential-parliamentary to a par- 
liamentary-presidential system of 
government, he said. 

The presidential-parliamentary 
system was necessary for the tran- 
sitional phase of Ukraine’s develop- 
ment, but now it’s time for change, 
he stated. 

Lossovsky was introduced by 
former National President of the 
AUUC, Yuriy Moskal, who said the 
Alberta Ukrainian Heritage Founda- 
tion is currently preparing archival 
documents related to Canada- 
Ukraine relations from the 1940s to 
independence for publication. 

A book launch with the Canadian 
Institute of Ukrainian Studies is ex- 
pected in October, he said. 

While in Edmonton, Lossovsky 
also met with Community Develop- 
ment Minister Gene Zwozdesky to 
discuss various aspects of Alberta- 
Ukraine cooperation. 
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Foam Lake Veselka’s 8th a great succes 


By Al Kachkowski 

Rural Saskatchewan’s Largest Ukrainian Festival, 
Veselka of Foam Lake, concluded its 8" annual cul- 
tural extravaganza May 3 with genuinely appreciative 
standing ovations for each of the major performing 
groups — the Pavlychenko Dancers and the Lastiwka 
Choir from Saskatoon and the Sirko Kozaks of 
Winnipeg. The Zvook Orchestra, Saskatoon, was the 
guest dance band. 

Rated as “definitely one of the best shows we’ ve had” 
by members of the organizing committee, this year’s 
event kept 460 patrons’ toes tapping and hands clap- 
ping as 200 performers from five communities paraded 
their talents. 

Balanced with a buffet of Ukrainian food unmatched 
at any festival (in this writer’s opinion), a dessert table 
that made kozaks and “diwchata” alike drool at the 
sumptuous selection, a continuously-flowing refresh- 
ment stand and a rich display of crafts, souvenirs and 
cultural information, this year’s show was truly impres- 
sive. The fact that such a quality event is staged in a 
community with a population of 1,200 makes it all the 
more commendable. 

This edition of Veselka drew people from Clair, En- 
deavour, Hudson Bay, Ituna, Kelliher, Melfort, 
Melville, Regina, Rose Valley, Saskatoon, Sheho, 
Sturgis, Theodore Wadena, Wishart, Wynyard, Yorkton 
and from further away, there were participants from 
California, Calgary, Winnipeg and Vancouver. It is an 
attraction looked forward to and celebrated by com- 
munities on all sides of Foam Lake. 

Patrons already in line when the doors opened at 4:00 
pm were greeted at the entrance foyer with the lively 
sounds of the local Zuchkan family band. This six- 
member troupe includes musicians aged 6 to 50. The 
traditional music evoked feelings of welcome and of 
being at home in small town Saskatchewan. 

Entering the hall, one is immediately impressed with 
the quality and the size of the facility. It is unmatched 
in many of Saskatchewan’s cities! The community cen- 
tre has a large stage, can seat 500 people for the evening 
at round tables with additional ample dancing space 
with a hardwood floor. A separate area accommodates 
committee, volunteer and entertainer seating and the 
food service area. A second story provides for an en- 
tertainers’ change area and the cultural display space. 

Cultural displayers included Betti Lawrence and Pat 
& Stan Hawryliw with a variety of imports from 
Ukraine. Sam Koteck had a fine display of woodwork. 

There were paintings by Madison Blackstone and pot- 
tery by Doris Sawchen and Neels Duplessis. Walter 
Rusel, formerly of Calgary, now of Blaine Lake, SK, 
had a large display of Ukrainian genealogical material. 

At 5:00 p.m. the show began with MC Bohdan 
Popowych welcoming all present and calling on the 
first entertainers, the Sheho Ukrainian Dancers fol- 


lowed by the Foam Lake Zirka Dancers, the Zuchkan 
Band and the Wishart Hopak Dancers.. 

At 7:00 p.m. the official opening began with the sing- 
ing of O Canada by the local Veselka Choir which also 
tendered a couple of Ukrainian folk songs. MC 
Popowych called on Bob Johnson, Deputy Mayor of 
Foam Lake to bring greetings. Greetings were also con- 
veyed by Gerald Holowaty, Reeve of the RM of Foam 
Lake. The official opening concluded with the Zirka 
Dancers performing their welcome dance followed by 
sets performed by the Lastiwka Choir, the Sirko Kozaks 
and the Pavlychenko Dancers. 

The Sirko Kozaks are definitely a breath of fresh air! 
Dressed in their blazing red “sharavary” they made a 
strong impression with their .six-member opening 
dance. However, the group’s greatest strength is their 
vocal quartet. They rendered some of the kozak 
favourites in gorgeous harmony not heard on the west- 
erm Canadian festival circuit for some time. Their sound 
is reminiscent of the famed Yavir quartet from Ukraine. 
The Sirkos’ three sets, containing a pleasing variety of 
song and dance, culminated in a flashy sword play se- 
quence. 

Lastiwka’s energetic vocal numbers were set to the 
accompaniment of their four-piece musical ensemble 
and were highlighted with the haunting rendition of 
"Оу na hori tsyhany stoyaly”. 

Pavlychenko presented a broad repertoire of their best 
dances ranging from the “A la Kozak” where the women 
competently play the men’s roles to the delicate and 
exotic “Ivana Kupalo” number with lit lanterns in sub- 
dued lighting. A definite highlight was Pavlychenko’s 
newest number “Dubotanets’”’, complete with new blue/ 
white costumes designed in Ukraine. The number in- 
cludes singing, backed by the voices of the male mem- 
bers of Lastiwka and founded in intricate stamping and 
clapping rhythms typical of the Transcarpathia region 
of Ukraine. 

Pavlychenko and Lastiwka are bound for a six-con- 
cert tour of Ukraine this July and are preparing num- 
bers to be performed together. Their joint performance 
of “Kalyna” brought the festival audience to its feet. 

Zvook concluded the evening with lively dance melo- 
dies rendered until 1:00 am. The “Kolomeyka” brought 
all the youth unto the floor. It was inspiring to see the 
novices and intermediates from Foam Lake/Sheho/ 
Wishart strut their stuff with the accomplished dancers 
from Saskatoon. 

A survey done at last year’s festival allowed the 
organizer’s to conclude that half of Veselka’s patrons 
have attended 3 or more Veselkas. It is clear that the 
festival is building a loyal following. This year, one 
couple drove from Calgary to Foam Lake and back in 
36 hours! There is something magic about the atmo- 
sphere of small town Saskatchewan Ukrainian warmth 
and hospitality. 


Ра 


; be Ukrainian D NI 


9 
є | lymoshenko offered deal for election 


(Eastern Economist)—BYT leader Tymoshenko said she had told crimi- 
nal proceedings initiated against her by the Prosecutor General Office could 
be closed in exchange for her participation in the presidential election in 
2004. She said this conflicted with the opposition’s decision to nominate 
a single candidate for the presidency in 2004. She said those speaking to 
her had gone as far as promising support in the election campaign. Ac- 
cording to earlier reports, head of PGO investigative department Oleksandr 
Kutsiy claimed the investigation of the Tymoshenko case was ready and 
the PGO only needed consent from the Verkhovna Rada to submit the 
case to the court. 
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949 AM to 360 PM activities todude Dance Reposition, Kyiv Kitches, 
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P RO CHOIR of Edmonton 
released NEW CD 


ALL PHOTOS — FOAM LAKE REVIEW 
Top: Lastiwaka Choir; Centre Pavlychenko Dancers; Bottom: Veselka Choir. 


Ukrainian Saered and Liturgical Musie 


During tts 50-year-long history, 
the Ukrainian Dnipro Choir 
of Edmonton has been 


dedicated to the preservation and 
promotion of Ukrainian choral 
culture in all its wonderful variety. 


This recording presents a 
historical sampling of Ukrainian 
sacred and liturgical choral music 
from the mid-eighteenth century 
to the present. Appearing in 
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Панахида в церкві Св. Юрія в Едмонтоні 
в суботу 31-го травня 2003 р. в год. 8:00 ранку. 
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Покійний залишив також рідних 
в Канаді, США і Україні. 
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in any price range that 

you may choose. 


Courtesy Car » Senior Citizen Discounts * Pre-Need Arrangements 
OPEN: Mon.-Sat.. 8:00 - 5:00 
11023 - 97 St. Edmonton, Alberta TSH 2N1 Ph: 425-6311; 425-6320 


+ Ba. п. Марія Александра 
Кучер-Прокоп 


В п'яту болючу річницю 
відходу у вічність, 2-го 
червня 1998 р., моєї 
дорогої двоюрідної сестри, 
хрестної мами і тети 
наших дітей, Марії 
Александри, яку усі знали 
і кликали «Нуна», 
складаємо в Її пам'ять як 
нев'янучий вінок на Її 
могилу, пожертву на 
пресовий фонд 
«Українських Вістей». 
Вічна Її пам'ять! 


Двоюрідний брат Михайло 
з дружиною Богданкою, 
племінники: похрестниця 
Христя і Роман Кучер 


Рами: 
Memorial, 


“THE CHAPEL ON THE novtevann 


SERVING THE 
UKRAINIAN 
COMMUNITY 


* reception centre available 
(adjacent to funeral home) - 
* family owned since 1941 * 


* prearranged funeral specialists ? 


є wheelchair accessible ? 


426-0050 » 24 HRS. 
9709 - 111 AVENUE 


Visit us at: 
www.parkmemorial.com 


Jerry Smolyk, Owner 
Bob Greschuk, General Manager 
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Книга «Культура, нація, 
ідентичність» КГУС про 
українсько-російські відносини 


Мирослава Гонгадзе, Радіо Свобода 

Останнім часом у Канадському інституті yKpain— 
ських студій вийшло кілька нових книг про Україну. 
Одне з найновіших видань - «Культура, нація, 
ідентичність» стосується, головним чином, україн-- 
сько-російських відносин. 

Я попросила детальніше розповісти про це 
видання одного із редакторів книги Франка Сисина. 

Франк Сисин: Ця книжка вийшла цього року на 
базі різних конференцій, які відбувалися і в Німеч- 
чині, і в Америці в 90-х роках. Канадський універ- 
ситет українських студій зрозумів, що треба більшу 
увагу приділити українсько-російським відносинам. 
До того часу академічний світ мало звертав увагу 
на цей важливий історичний і сучасний чинник у 
Східно-Європейському контексті. 

Російсько-українські відносини від Х УП сторіччя 
до Другої світової війни мають велике значення для 
сучасних цих відносин. Ми бачили на тій кон- 
ференції, що найлегше були, наприклад, обговорені 
проблеми ХУП-Х YI сторіч. Вже складніше - XIX 
сторіччя. Спеціалісти російської історії і на Заході, 
1B Росії мало звертали увагу на українські чинники, 
навіть, хоча українці були надзвичайно важливі для 
Російської імперії того часу. Ще більш складна ситу- 
ація, я вважаю, з совєтським періодом. Ми лише 
починаємо огляд та дослідження таких болючих і 
складних питань, наприклад, як революція, до якої 
міри більшовицька партія була базована на російсь- 
кому націоналізмі? Що сталося в сталінські часи? 


І, очевидно, багато про голод було обговорено та 
ще Друга світова війна. 

Надзвичайно цікава стаття є в тому збірнику, що 
політика відрізнялася щодо українців і щодо росіян. 
Висновки даного автора з Німеччини є, що, фак- 
тично, Друга світова війна пришвидшила русифі- 
кацію України. 

Мирослава Гонгадзе: Як, взагалі, зараз західна 
наукова думка, наскільки велику увагу звертає на 
Україну i на дослідження питань розвитку, транс- 
формації України? 

Франк Сисин: Я думаю, є досить помітне зрос- 
тання уваги. Цікаво, навіть у той час, коли Україна 
є в занепаді, у міжнародному контексті більш 
інертна, ізольована, в часи, коли в Україні є явно 
проросійська політика, проросійська до такої міри, 
що тяжко говорити, до якої міри залишається 
української незалежності, особливо економічної, 
але все -таки в такі тяжкі часи, я думаю, ми бачимо 
велике зацікавлення Україною. 

Виховалося нове покоління науковців в 90-х 
роках. Вони тепер плідно працюють. Набагато 
більше людей і особливо багато людей не 
українського роду пишуть i цікавляться Україною. 
Україна як держава, може невдала держава, але все- 
таки держава, вже існує більше, ніж 10 років, і мас- 
медіа, і уряди і інші чинники, що оформляють 
суспільну думку на Заході, вже сприймають Україну, 
як важливий чинник європейського континенту. 


В Івано-Франківську відтепер щороку 
відзначатимуть день вулиці Чорновола 


Іван Костюк, Радіо Свобода 

В Івано-Франківську, починаючи з цього року, 
відзначатимуть День вулиці В'ячеслава Чорновола. 
Вона розташована в самому центрі Івано-Фран- 
ківська. На одному з будинків встановлено барельєф 
лідерові Народного руху України. Відзначення Дня 
вулиці Чорновола організатори вважають даниною 
пам'яті цій видатній постаті в українській історії. 

Вулиця імені В'ячеслава Чорновола - одна з 
основних автомагістралей у центрі Івано-Фран- 
ківська. Цього року її вперше на кілька годин 
зробили пішохідною зоною. Причиною такого кроку 
стало громадське віче біля будинку з барельєфом 
колишньому лідерові Народного руху України. 
Згідно зі спільним рішенням івано-франківської 
міської влади та представників політичних партій 
та громадських організацій відтепер щорічно під час 
днів святкування міста відзначатимуть День вулиці 
В'ячеслава Чорновола. Практично всі промовці 
згадували про загадкові, не з'ясовані дотепер обста- 
вини загибелі В'ячеслава Чорновола і наголо- 
шували, що це святкування - це передовсім данина 


пам'яті лідерові Народного руху України. Подію 
оцінює заступник мера Івано-Франківська Олек- 
сандр Сич: "Я б хотів, і ми плануємо так зробити, 
щоб таке святкування вулиці Чорновола стало 
традиційним у межах святкування Дня міста. 
Кожного року ми вдосконалюватимемо це свят- 
кування, реалізовуватимемо нові ідеї, щоб врешті 
це свято переросло в таке гарне неофіційне громад- 
ське святкування". Під час виступів біля барельєфа 
В'ячеславові Чорноволу часто згадували прізвище 
Віктора Ющенка і зауважували, що він, як і В'ячес- 
лав Чорновол, користується великою повагою з 
боку звичайних людей. Говорить голова Івано- 
Франківської міської організації Конгресу українс- 
ьких націоналістів Левко Слюсар: "Це дійсно символ 
нації. Це людина енергії, людина духу, людина, яка 
давала українцям українське життя". На зібранні 
також була оприлюднена заява про те, що голова 
обласної держадміністрації підписав розпорядження 
про встановлення в Івано-Франківську пам'ятника 
В'ячеславові Чорноволу. 


Івано-Франківськ - святкування Дня 


міста (341 рік від 


Іван Костюк, Радіо Свобода 

7 травня в Івано-Франківську відзначили День 
міста. Обласний центр Прикарпаття святкує 341 рік 
з часу свого заснування. З цієї нагоди в місті 
відбувалися виставки, концерти та фестивалі. 

7 травня 1662 року будівництво Станиславівської 
фортеці розпочалось на землях давнього україн- 
ського села Заболоття в межиріччі двох гірських 
річок Бистриць. Уже через 10 років нове місто отри - 
мало міські привілеї, що їх надавало магдебурзьке 
право. Місто-фортеця Станиславів (нинішній Івано- 
Франківськ) було збудоване під керівництвом 
французького архітектора Франсуа Корасіні з 
Авіньйона. Згідно з переказами, власник міста граф 
Потоцький за шляхетською традицією сам ішов за 
плугом, окреслюючи межі майбутнього міста. 
Збудоване місто-фортеця вражало своєю могут-- 
ністю, витримало не одну ворожу облогу. Чимало 
пережив Івано-Франківськ у своїй історії. Він навіть 
був столицею держави. Очевидно, вперше і востаннє 
у своїй історії. Саме тут перебував уряд Західно-- 
української Народної Республіки. Звідси вирушила 
делегація до Києва для того, щоб підписати акт злуки 
Української Народної та Західноукраїнської Рес- 
публік. Тут читали свої твори Іван Франко та Богдан- 
Ігор Антонич. Місто невпізнано змінило своє облич. - 
чя за останні роки. Зараз його небезпідставно нази-- 


часу заснування) 


вають одним з найкращих і найупорядкованіших 
місту державі. Відреставрований і історичний центр, 
оновлені вулиці та майдани, церкви та храми, які 
вражають своєю пишнотою. Упродовж кількох 
останніх років День міста перетворюється у справ-- 
жню феєрію різних святкових заходів. І цього разу 
в контексті відзначення чергової річниці обласного 
центру Прикарпаття відбудуться численні виставки, 
конкурси та театральний фестиваль. В Івано-Фран-- 
ківську в ці дні також вручатимуть міську премію 
імені Івана Франка. Її отримають найкращі пись- 
менники та журналісти. Місто в ці дні щиро приймає 
не лише гостей святкувань, але й тих, хто випадково 
потрапив до Івано-Франківська. Водночас міська 
влада не забуває про проблеми розвитку міста. В 

Івано-Франківську діє програма "Околиця", яка 
спрямована на впорядкування спальних мікро-- 
районів. Мер міста Зіновій Шкутяк навіть у ці CBAT— 

кові дні не забуває про нагальні завдання, які стоять 

перед міською громадою: "Нам треба якомога біль-- 

шої активності громадян у вирішенні всіх проблем, 

які існують в місті. Тому що це є запорука нашого 

успіху". Мерія запевняє, що кожний наступний день 

народження Івано-Франківська міщани зустріча-- 

тимуть з подарунками, які їм готує влада. Це подаль-- 

ші кроки у впорядкуванні міського господарства. 
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Canada has 
turned the corner 


on SARS. 


Respected health professionals and specialists in disease control are all 
coming to the same conclusion: Canada has turned the corner 5 
To put things in perspective, Health Canada believes itis ітр nt to 
remember the following points: 


e The number of people who have recovered from SARS is going up. 
» The total number of people in quarantine is going down. 


* Canada has a aU enormous leadership /: 


int Ui he | global C 


Dr. Julie вели Director of U.S. Centers for Disease Control in Atlanta — Global News 6:30 р.т., Friday, May 2, 2003 


" Canada was doing everything right, in 
as they left.” 


Dr. David Heymann, World Health Organization, Executive Director of Communicable Diseases — Closing news conference, 
Special international meeting on SARS — Toronto, Thursday, May 1, 2003 
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Dr. Paul Gully, Health Canada — Toronto Star, Thursday, April 24, 2003 


: Toronto continues to ae a oe a 


al tor hHiemac 
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Dr. Colin D’Cunha, Commissioner ої Public Health and Chief Medical Officer of Health — Toronto Star, Thursday, April 24, 2003 


Thanks to the ceaseless efforts and hard work of health care workers, the threat of SARS is being dealt 
with across the country. As for Toronto, all the facts indicate that it is safe to work, live and travel there. 


For Government of Canada: 1 800 454-8302, TTY: 1800 465-7735 
Wwww.canada.gc.ca 


For Government of Ontario: 1 888 668-4636, TTY: 1 800 387-5559 
ВІ www-health.gov.on.ca 


Bee teh, sc. (Р oOntario Canada 
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Л. Кучма - ворог свободи слова В Івано-Франківську хвора кожна 
друга дитина - заявляють медики 


(КБУВ) - Напередодні всесвітнього дня преси море 
міжнародна мас-медійна організація "Репортери без кордонів" знову 
внесла Президента України Леоніда Кучму до списку найбільших 
ворогів свободи слова. Всього в цьому списку налічується 42 особи, 
яких було відібрано на підставі моніторингу, проведеного у 156 країнах 
світу. 

У висновках "Репортерів без кордонів" зазначається: " У 2002 році 
62 відсотки журналістів України визнали, що вони були жертвами 
політичної цензури. Насправді всі найбільші телеканали, як і 
інформаційні агенції та регіональні мас-медія, контролюються 
оточенням Президента Кучми, яке не сприймає жодної критики. За 
роки незалежності, з 1991 року, близько 20 журналістів було вбито, а 
кількість жорстоких нападів на них постійно зростає, особливо в 
провінції". 


АДВОКАТИ 


LAWYERS 
BRODA & COMPANY 


BARRISTERS AND SOLICITORS 
lhor Broda 
13723 - 93 Street, Edmonton, AB T5E 5V6 
Ph.: (780) 456-9330 


DOCTORS ДОКТОРИ 


Dr. BORYS HOSHOWSKY 
specializing in diseases of the EAR, NOSE & THROAT 
Appointment by referral 
Suite #101, 8330 Fairmount Drive S.E., Calgary, AB 
Tel.: (403) 640-1199 


PEDIATRIC DENTIST — ДИТЯЧИЙ ДЕНТИСТ 


Dr. BOHDAN KUZYK 
PEDIATRIC DENTIST 
Suite 515, 10830 Jasper Avenue, Edmonton, Alberta T5J 2B3 


Tel.: (780) 428-7767; Fax: (780) 425-2329 
Говорю по українськи 


DENTISTS ДЕНТИСТИ YOU CAN 
HAVE THIS 


Dr. C. Fialka-Eshenko 
SPACE! 


#110, 10910 - 105 Ave, Edmonton, AB TSH 0L3 
Call: 


(780) 420-1510 
Extended Hours: 
(780) 488-3693 


Wednesday afternoons & evenings 
Saturday appointments available 


Говоримо по-українському 


Чи Ваші діти, чи внуки 
слідкують за подіями в Україні? 


Купіть їм передплату на 
«Українські вісті» 


«Українські вісті» подають дуже багату інформацію про Україну 
і про нашу громаду в Канаді. Тому, що ми також друкуємо в 
англійській мові, нашу газету можуть читати і ті, котрі не читають 
по-українськи. Тим способом можуть познайомитися із найновішими 
подіями в Україні. Заповніть, будь ласка, цю форму, а ми вислемо 
газету разом із повідомленням про подарунок. 

Доручаю передплату на примірників. Вишліть, будь 
ласка, на таку адресу: 


Name: 


Address 


City 


Це дарунок від: 


ІНИ: 
1 рік (24 примірники): 535.00 (Кан.) 
2 роки (48 примірників): $65.00 (Кан.) 
(ціна включає ПТО ["GST"}) 
оза Канадою: Такі самі ціни, але в американських долярах 
овітряною поштою: Подвійні ціни як «Поза Канадою». 


В Канаді: 


Ukrainian News 

Suite 1, 12227 - 107 Avenue 

Edmonton, АВ T5M 1Y9 

Tel: (780) 488-3693 Fax: (780) 488-3859 


Наша адреса: 


Іван Костюк, Радіо Свобода 

В Івано-Франківську розлади здоров'я має кожна 
друга дитина. Про це заявляють місцеві медики. 
Серед причин погіршення стану здоров'я дітей вони 
називають не лише наслідки чорнобильської 
катастрофи, проблеми з екологією, але й погане 
харчування, недостатню увагу з боку батьків. 

Івано-Франківщина за показниками рівня хвороб 
серед дітей традиційно на десятому-дванадцятому 
місці в державі. Інакше кажучи, посередині в цій 
сумній статистиці. Місцеві медики не лише постійно 
намагаються привернути увагу влади до проблем 
охорони здоров'я дітей, але й в міру їхніх далеко не 
великих можливостей прагнуть впливати всіма 
засобами на свідомість батьків. Як переконані 
медики, здоров'я дитини передовсім формується в 
родині. Значною мірою воно залежить від 
психологічного клімату в сім'ї та належного харчу- 
вання. Поки що ці обидва складники в галицьких 
родинах ще далекі від досконалості. Основними 
захворюваннями серед дітей на Прикарпатті на 
сьогодні є проблеми з органами травлення та 
погіршення гостроти зору. "Дуже високий рівень 
серед дітей - це неконтрольовані перегляди 
телепередач. Батькам найлегше, щоб дитина не 
докучала, ввімкнути телевізор: іди, дивися. He 
книжку почитаємо, не поговоримо про щось, а йди 


дивися телевізор і не заважай". Це була думка 


Валентини Щербак, завідувачки відділу Івано- 
Франківської міської санепідемстанції. Що ж про 
здоров'я дітей думають самі батьки? “1. Хочеться, 
щоб дитина отримувала все, що їй необхідно. Тому 
що організм росте, розвивається. | ye зараз особливо 
позначається на тому, як дитина вчиться. 2. Бажано, 
щоб не було ніяких хімікатів. Усе було натуральне. 
Але для цього треба мати гроші, щоб харчуватися 
добре. 3. Грошей не вистачить, якщо намагатись 
харчуватися на зарплату". У школах, на переконання 
медиків, ситуація з харчуванням дітей також бажає 
кращого. Лікарі наголошують на тому, що їдальні 
загальноосвітніх навчальних закладів зараз 
перетворилися у філіали магазинів, де продають не 
найякісніші продукти, як правило, з хімічними 
додатками. У меню школярів також не знайдеш 
овочів, фруктів та соків. Усе це і є причинами 
шлункових захворювань у дітей. Валентина Щербак, 
оцінюючи ситуацію, що склалася, наголошує: 7 Усі 
виразки, захворювання печінки, нирок формуються 
на стадії, коли дитині від трьох до десяти років. А 
ми ще її недогодовуємо, перевантажуємо. Вона 
носить наплічника, який важить до 15 кілограмів". 
Медики, фіксуючи ріст захворювань серед дітей, 
водночас заявляють, що ситуація не покращується. 
Адже з боку владних структур, дирекцій шкіл є 
постійне і єдине виправдання - відсутність 
належного фінансування. 


Янукович нагороджує Волкова, а 
Кучма - зрадника Ющенка 


(Українська правда)- Уряд України нагородив 
народного депутата Олександра Волкова почесною 
грамотою Кабінету міністрів. Це визначено 
постановою уряду від 30 квітня Ne 654, вміщеною 
на сайті Верховної Ради. 

В постанові зазначено, що Волкова нагороджено 
"за значний особистий внесок у розвиток 
державного будівництва, активну законотворчу та 
громадську діяльність". 

Волкова ногороджено почесною грамотою 13 
"врученням пам'ятного знака". 

Також на сайті парламенту повідомляється, що 24 
квітня радником прем'єр-міністра Віктора 
Януковича призначений Іван Білас, відомий як 
"гетьман Українського козацтва". 

Білас і Волков балотувалися на минулих парла- 
ментських виборах від блоку Демократичний союз- 


ДемПУ. Волков переміг у окрузі на Чернігівщині, 
Білас був у списку цього об'єднання, яке не подолало 
4-процентний бар'єр. 

У парламенті минулого скликання Білас входив 
до фракції тодішнього Українського народного Руху. 
жжж 

Також 24 квітня президент Леонід Кучма нагоро- 
див орденом "За заслуги" Il ступеня Олександра 
Стояна - народного депутата, який обрався за 
списком "Нашої України", але, щоб залишитися 
головою Федерації профспілок, вийшов із фракції 
Ющенка. 

В указі президента повідомляється, що Стояна 
нагороджено "за значний особистий внесок у 
розвиток державного будівництва, активну законо- 
творчу та громадську діяльність". Таке ж саме фор- 
мулювання у постанові про нагородження Волкова. 


Президентів стає більше 


(ForUm)—Cepey українців, які заявили про своє 
бажання бути Президентом України з'явилась дещо 
несподівана фігура - народний депутат України 
Тарас Чорновіл. 

Тарас Чорновіл може спробувати зробити те, чого 
не вдалося свого часу досягти його батьку - стати 
президентом: «На час президентських виборів ми 
повинні все-таки бути готові до якогось іншого 
кандидата від опозиції, ніж Віктор Ющенко. Мені 
здається, що в мене якась певна потенція в цьому 
напрямку є». 

Утім Чорновіл запевняє, що не буде розкольником 
в опозиції. Він може висунути свою кандидатуру на 


президентських виборах тільки у випадку, коли 
Ющенко не буде балотуватися. 

На запитання, чи не вважає він, що, у випадку зняття 
кандидатури Ющенка, на його місце стає 
автоматично Юлія Тимошенко чи Олександр Мороз, 
а не Тарас Чорновіл, останній сказав: «Стосовно 
Тимошенко, то в мене є дуже багато в цьому випадку 
i сумнівів, i претензій. Я бачу там весь час дуже 
серйозні амбіції. Але після деяких останніх 
парламентських голосувань i подій, і після досить 
безславного фінішу опозиційного піднесення 2001 
року, у мене є застереження щодо реальності 
кандидатури Тимошенко». 


У Кривому Розі виявлено вагон 
радіоактивного металу 


(Deutsche У/еПе)- -Цілий вагон радіоактивного 
металу було виявлено у Кривому Розі. Рівень 
радіації сировини, яка призначалась для 
переплавлення на заводі "Криворіжсталь", 
перевищував норму більш, як у два рази. 

Радіоактивний брухт виявили під час перевірки 
вантажу на спеціальному обладнанні, яке встанов- 
лене на залізничних станціях, куди приходять вагони 
з брухтом для металургійних підприємств. Елек- 
тронні прилади фіксують перевищення шкідливого 
випромінювання навіть на один - два відсотка. Щодня 
таким чином перевіряють кілька десятків вагонів. 
Брухт, рівень радіації якого більший за норму, 
вилучають та ховають фахівці спецкомбінату 


"Родон", який спеціалізується на утилізації радіо- 
активних відходів. За їхніми словами, радіоактивний 
метал є чи не в кожному залізничному составі, який 
привозять на металургійні комбінати Дніпропетров- 
щини. Найбільше його надходить з Київської та 
Чернігівської областей. Там чорні метали збирають 
у зонах постраждалих від Чорнобиля, а потім здають 
у нелегальні пункти прийому металів, де рівень 
випромінювання ніхто не перевіряє. В кожному 
випадку представники МВС проводять слідство, 
проте виявити справжніх відправників зазвичай не 
вдається. Поки триває слідство вагони з брухтом 
залишають на запасних коліях, де радіоактивні 
метали чекають на захоронення. 


Ukrainian Мем/з/Українські Вісті, May 14 - 27, 14 - 27 травня, 2003 


Saskatoon activist passes away 


(UkrNews/UCC-SPC)—Mary Tkachuk, a well- 
known community activist and choir director, died on 
the morning of April 28 in Saskatoon. 

A prominent community leader, visionary thinker, 
educator, music and choral director, business woman, 
mentor and role model, Tkachuk served the Ukrainian 
and Canadian communities for over 65 years, develop- 
ing and promoting Ukrainian culture, fine and folk arts, 
music, heritage museums and multiculturalism on lo- 
cal, provincial, national and international levels. 

Tkachuk’s leadership roles in Ukrainian organizations 
include: the Ukrainian Women’s Association of Canada 
(National President, 1939-42, Vice-President, 1936-38, 
1968-73), the Ukrainian Women’s Council (Saskatoon) 
of the Ukrainian Canadian Committee (Congress) 
(President, 1966-68) and first woman President of the 
Ukrainian Self-Reliance League of Canada (1989-91). 
Tkachuk was a founding member of the Ukrainian 
Museum of Canada (1936) serving on its board since 
that time, including as Vice-President, President and, 
from 1991, Honourary Past President. She has co- 
authored and served on editorial committees for Ukrai- 
nian folk arts publications, spearheaded and imple- 
mented plans for the Ukrainian Museum of Canada in 
Saskatoon and is currently participating in its expan- 
sion project. Tkachuk chaired the Canadian Museums 
Association National Steering Committee (1974-77) to 
form the Association of Ukrainian Museums of Canada. 

She helped found the Saskatoon Folk Arts Council 
(1964). She represented the Riversdale Business Im- 
provement District on the Saskatoon Municipal Негі- 
tage Advisory Committee and held membership in the 
Saskatoon Heritage Society. 


Latest figures reveal more than 
2 million affected by Chornobyl 


(Ukrayina Moloda)—Seventeen years have passed since the day of the 


Срогпобу! catastrophe. 


Since 1991 the number of invalids in Ukraine from the Chornobyl inci- 


dent has increased 1.6 times. 


Yoday there are almost 100,000 of them. The major illnesses resulting 
_ from the accident at the Chornobyl AES [Atomic Energy Station] are usu- 
ally oncological and diseases affecting the circulatory and nervous sys- 


tems. 


Participants in the cleanup of the accident are suffering the most. Of the 
liquidators, 237 suffered severe radiation sickness. Twenty-eight of them 
died in 1986. One hundred forty-five diagnoses were confirmed in 1989. 

As of April 1 of this year 24 additional liquidators have died of various 
causes. The greatest incidence of oncological illnesses is among the cleanup 


crew. 


It is continually increasing and is higher than similar indicators among 


other groups of the population. 


As a result, in 2001 the incidence of malignant tumors amongst the 
cleanup crew was 37.7 per 10,000 affected of the population, whereas in 
comparable age groups it was 34.5-35 per 10,000. The incidence of can- 
cer of the thyroid gland in the cleanup crew is four to five times greater 


than that of the rest of Ukrainians. 


The increase of cancer of the thyroid gland is one of the consequences 


of radiation from the accident. 


According to UNIAN, for the period between 1986-2002 there have 
been 2,371 surgeries in Ukraine of individuals who were 18 years old or 


younger at the time of the accident. 


Among those undergoing surgery were 1,655 children. Last year, nearly 
2.5 million people who suffered as a result of the Chornobyl catastrophe 
were being cared for in medical institutions of the MOZ [Ministry of 


Health] system. 


Among them there were almost 475,000 children. 


Putin, Kuchma agree a ‘a wide range of issues’ 


(RFE/RL)—Russian President Vladimir Putin wound up his five-day 
visit to Yalta on May 4, having reached agreement with Ukrainian Presi- 
dent Leonid Kuchma on “a wide range of issues,” “Kommersant-Daily” 


reported on May 5. 


Putin reiterated Russia’s desire to reach an agreement with Ukraine and 
Germany to repair Ukraine’s gas-pipeline system and thereby expand its 
capacity to export Russian natural gas to Western Europe, Interfax re- 


ported on May 2. 


He also spoke in favor of continuing joint production with Ukraine of 
the An-70 transport plane, saying Russia has already invested “‘quite a bit” 


in the project and wants to see it through. 


“Izvestiya” reported on April 26 that Russian military officials are "саї- 


egorically against” the project. 


The two presidents discussed relations with the European Union and 
their two-countries’ prospects for entering the World Trade Organization 


(WTO). 


A highly respected music and choral director, 
Tkachuk conducted the Holy Trinity Ukrainian Ortho- 
dox Cathedral Choir (1955-73), the Saskatoon Ukrai- 
nian Massed Choir for commemorative festivities, the 
Ukrainian Folk Singers (CYMK) choir that performed 
in Montreal at Canada’s Expo "67 and trained choruses 
to appear with the Saskatoon Symphony Orchestra’s 
two programs of Ukrainian classical music. Her exten- 
sive musical arts activity includes three publications: 
Complete Musical Collection of Composer Mykola 
Leontovych, Ukrainian Song Book by М.О. 
Hayvoronsky (1946) and The Divine Liturgy by Rev- 
erend T. Zayets (1963). 

For over 60 years, from their family-oriented busi- 
ness Paul’s Music and Book Supply, located on 20th 
Street in Saskatoon, Tkachuk and husband Paul pro- 
vided an essential service to meet the numerous and 
varied educational, musical, handcraft, costume and 
other needs of their clientele. 

Tkachuk has been recognized for her exemplary com- 
munity service including the City of Saskatoon in the 
Year of the Woman, Saskatoon YWCA Woman of the 
Year (Arts), Honourary Life Membership in the Ukrai- 
nian Women’s Association of Canada, Ukrainian Ca- 
nadian Congress Centennial Medal and Shevchenko 
Medal, Friend of UCC Saskatchewan Council Ukrai- 
nian Arts Program, Ukrainian Self-Reliance League of 
Canada Award of Excellence, St. Andrew’s College 
(Winnipeg) Distinguished Service Award, Folkfest 
Honourary Ambassador, American Association for 
State and Local History Award of Merit, Saskatoon Cen- 
tennial Society Multicultural Award, Saskatoon Cen- 
tury Award and Saskatoon Multicultural Award. 
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Kuchma, noting that Ukraine’s bid for WTO membership is not going 


as well as he had hoped, called for greater coordination between Moscow 
and Kyiv in moving toward WTO membership, “Kommersant-Daily” re- 


ported on May 5. 


During his visit to Ukraine, President Putin also commented on issues 
that were not strictly bilateral. He said he is satisfied with efforts to create 
a “single economic space” on the basis of the “quartet” of Russia, Ukraine, 


Belarus, and Kazakhstan, Interfax reported on May 2. 
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Tymoshenko celebrates Lviv day 


(Eastern Economist)—BYT leader Yulia Tymoshenko took part in cel- 
ebrations marking Lviv Day on May 3-4. 

According to Lviv oblast Batkivshchyna party head Ivan Denkovych, 
Tymoshenko came to Lviv to take part in events devoted to the 747th 
anniversary of the city’s founding. 

She was met the public and gave a press conference. 


UKRAINIAN TV NETWORK 


KYIV, LVIV 
Philadelphia, Chicago, Sacramento 
Toronto, Ottawa, Montreal, Alberta, Manitoba 


Watch us on the WEB ! 
www.infoukes.com 
tel: 1800 KONTAKT - fax: 416 762 4880 


e-mail: klufas@kontakt.ca 
2118A Bloor St. W. Toronto, Ont. М65 1М8 


БУДЬМО в КОНТАКТІ! 


ars! 
003 is thes 


ax receipt 


mer, 497-4374 or Harry Mosychuk, 4 
sto UCET and mail to: 7-156, 10700-1 
агоп, Alberta, T5J4S2 


14 
Austria finishes tournament 


with victory over. Ukraine 


By Lucas Aykroyd 


(IIHF)—Everybody loves Raimund, at least in Vienna. Austria earned a Eu 


4-2 win over Ukraine in the final game of the tournament for both sides 
with two second-period goals by Raimund Divis, who was named his 
team’s Player of the Game. 

“We had a tough loss against Germany, and we had wanted to get our 
chance there for the quarter-finals,” said Divis. “Sometimes you win, some- 
times you lose.” 

With the result at Helsinki’s Hartwall Arena, Austria reaped a tenth- 
place finish for 2003, while Ukraine had to settle for twelfth. 

“I’m satisfied with the game,” said Austrian Head Coach Herbert Pock. 
“Fifty minutes were very good and the last ten minutes were not so good. 
We let the Ukrainians score two goals.” 

It was a reversal of last year’s tournament closer between these teams, 
where Ukraine finished ninth after beating Austria 3-2. 

“You feel tired at the end of a long season and you have to fight through 
it,’ said Divis. 

Martin Hohenberger notched two goals and an assist for Austria, and 
Rob Doyle had the other one for the victors. Vadim Shakhraychuk and 
Borys Protsenko replied for Ukraine. 

“At the end we scored two goals and then we played without our 
goaltender,” explained Ukrainian Head Coach Anatoly Bogdanoy. “But 
the team didn’t play to my instructions. Other than that, I am totally satis- 
fied with this year’s tournament and to be coming back to the A Pool next 
April.” 

Much like in previous games, the Austrians came out with a decent 
tempo, throwing pucks that took funny bounces toward Konstantyn 
Simchuk in the Ukrainian net but not generating many real scoring oppor- 
tunities. 

In the 14th minute, the Ukrainians got a nice rush going to test Claus 
Dalpiaz at the other end, but the Austrian goalie sprawled to turn them 
away. They tested him again four minutes later, but once again Dalpiaz 
managed to keep the puck out whilst flat on his back. The last Ukrainian 
opportunity of the period came with about 30 seconds left as they buzzed 
the net. 

Vadim Shakhraychuk tested Dalpiaz 48 seconds into the middle frame 
with a tricky shot from the right corner that the goalie snared between his 
feet. 

The Austrians got on the board first at 2:58 of the second when Divis 
received a Martin Hohenberger feed in front of the net that had bounced 
off a Ukrainian defender’s skate, confusing Simchuk and enabling Divis 
to slam the disc home. 

Austria proceeded to bottle up the Ukrainians in their zone, circling and 
cycling until a rebound popped out to Divis. He slapped the puck into the 
gaping cage with Karpenko down and out at 6:11 as Austria went up by 
two. 

Ukraine’s woes continued when Sergei Varlamov was caught laying an 
unnecessary slash on Dalpiaz in the corner during a race for the puck and 
penalized at 11:34. 

Rob Doyle made them pay at 12:50 when the nifty veteran blueliner 
snapped a wrister from the blueline that bulged the twine for a 3-0 Aus- 
trian lead. 

“Christoph Brandner did some good work on the goal,” said Doyle. “I 
believe we played well the whole game, compact and hard.” 

Bogdanov elected to yank Simchuk in favor of Igor Karpenko with 2:47 
left in the middle frame. 

Ukraine worked the puck around effectively with the man advantage in 
the final minutes of the period, but Dalpiaz made some nice toe saves and 
Bogdan Savenko fired wide with the goalie lying down. 

The Austrian goalie stepped up again in the third period, foiling Vitaly 
Litvynenko on a clearcut breakaway in the opening minute. 

Karpenko looked awkward on the fourth Austrian goal at 4:59, as Mar- 
tin Hohenberger skated down right wing and snapped a high shot over the 
goalie’s shoulder. 

The Ukrainians finally spoiled Dalpiaz’s shutout bid at 9:48. Protsenko 
skated into the Austrian zone, deking out a defender and firing a nice shot 
on goal, which spawned a loose puck that Vadim Shakhraychuk was able 
to convert. 

The score hit 4-2 at 14:36 when Protsenko tipped home a Sergiy 
Klementiey point shot during a Ukrainian power play 

Twenty-four seconds later, Matthias Trattnig leveled Dmytro Khristich 
with a hit near the penalty box and was promptly sent there for charging. 

“We took some bad penalties,” said Herbert Péck. 

In a last-ditch effort to come back, Bogdanov pulled Karpenko with 
4:50 left for а 6-on-4 man advantage. The Ukrainians worked the puck 
around the box and maintained possession pretty well, but couldn’t find 
the range. Eventually they were nabbed for too many men on the ice, 
nullifying their hopes. 

Austria’s Doyle took a five-minute major for cross-checking and a game 
misconduct in а nastv incident with 2:18 remaining. 

in the iast minute Воваалоу puiled his goalie again, but again his team 
was unable to get anything going. Hohenberger added an empty-netter 
with 23 seconds left. 

Vitaly Litvynenko was named Ukraine’s Player of the Game. 

Rob Doyle, Robert Lukas and Daniel Welser were named Austria’s best 
players of the tournament. Honored for Ukraine were Konstantyn Simchuk, 
Valeriy Shyryaev and Borys Protsenko. 

“They just picked the old guy,” joked the 39-year-old Doyle about his 
selection. 


(UkrNews)—A Canadian of 
Ukrainian origin who is a strong 
supporter of the Children of 
Chornobyl! Canadian Fund has been 
given court approval to buy the Ot- 
tawa Senators hockey team. 

May 9 Capital Sports & Entertain- 
ment Inc., owned by Eugene 
Melnyk, received the approval. The 
purchase agreement was presented 
to the court by Pricewaterhouse- 
Coopers Inc., the court-appointed 
monitor of the Ottawa Senators. 

The court, the monitor, the club, 
and the secured creditors have ap- 
proved the agreement. As well, the 
court has issued an order transfer- 
ring the club’s assets to Capital 
Sports on closing. Capital Sports has 
the right to withdraw from the trans- 
action if it is not successful in pur- 
chasing the Corel Centre. 

“Tt has been a long process, but 
today’s decision by the court is a 
very important step forward,” said 
Melnyk. “T believe the economics of 
a financial deal with Covanta En- 
ergy Corporation have also been 
completed. Lawyers are now in the 
advanced stages of completing the 
transaction for me to purchase the 
Corel Centre. Finally, we can now 
focus on cheering the Senators on 
the road to the Stanley Cup.” 

Melnyk expects the transactions 
for both the Ottawa Senators 
Hockey Club and the Corel Centre 
to be concluded well in advance of 
the May 30 deadline. Completion of 
the transaction to purchase the Ot- 
tawa Senators is subject to approval 
by the NHL Board of Governors. In 
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Ukrainian Canadian gets court 
approval to buy Ottawa Senators 


gene Melnyk a Sites supporter of Children of Chornobyl Fund 


PHOTO — LU TASKEY 


Eugene Melnyk (right) at the Children of Chornobyl Gala in Toronto, 
May 10 with “Our Ukraine” leader Viktor Yushchenko (left) and his wife 


Kateryna (centre). 


the interim, Capital Sports has pro- 
vided a deposit of $7.5 million. 

Melnyk, 43, is chairman and chief 
executive officer of Biovail Corpo- 
ration. Biovail is an international, 
full-service pharmaceutical com- 
pany with its global headquarters 
based in Mississauga. 

For the last five years he has very 
actively supported the Children of 
Срогпобу! Canadian Fund. 

Ruslana Wrzesnewski, head of the 
society, told Ukrainian News that 
Melnyk has matched all donations 
to the fund’s summer camp program 
dollar for dollar. 


He has also supplied medicine for 
orphanages in Ukraine, she added. 

Wrzesnewski calls Melnyk one of 
the “three wise men” of the fund, 
the other two being former Prime 
Minister Victor Yushchenko and 
Northland Power President James 
Temerty. 

May 10 Melnyk had to leave the 
Senators opening game of the east- 
ern Conference final when the score 
was tied at two in order to attend the 
Children of Chornobyl Anniversary 
Gala in Toronto. 

The Senators beat the New Jersey 
Devils 3-23 in overtime. 


Rintanen rocks as Finland flies past Ukraine 


By Peter Westermark 

(IIHF)—Finland desperately needed to get back on 
track and Kimmo Rintanen showed the way for his team. 
He scored two times in the first period and by the time 
the final buzzer sounded, he had recorded four goals as 
well as a helper en route to a commanding win over 
Ukraine. 

The home crowd of 13,174 at the Hartwall Arena helped 
carry their Lions to a 9-0 win in Group E, May 3. This 
ensured Finland will have a place in the quarter-finals, 
while Ukraine’s opportunity to crack the top eight has 
been squashed. 

“We had a mentally tough process in the last 24 hours 
[following the loss to Slovakia],” said Finnish Head Coach 
Hannu Aravirta. “At times like these, teams can fall apart 
or teams can come together. We are coming together and 
showing that we are not giving up after two losses.” 

Teemu Selanne also scored twice for the Finns, and a 
total of 11 Finnish players recorded points in the game. 

Ukrainian goalie Konstantyn Simchuk was replaced 
after allowing seven goals, giving way to Igor Karpenko 
who surrendered two. 

“This was a good less for us,” said Ukrainian Head 
Coach Anatoly Bogdanov. “When Germany beat Austria, 
our chances of reaching the quarter-finals really dimin- 
ished, but we just weren’t skilled or fast enough to com- 
pete with the Finnish team today.” 

As in previous games, the Finns started at a high tempo 
with their first line led by stars Selanne and Koivu, and 
this time it almost paid off as the home side celebrated a 
goal only 34 seconds into the contest. But the effort was 
disallowed after video review of the play, to which the 
crowd responded by loud jeering. 

Finland quickly regrouped and continued to apply the 
pressure on Simchuk. At 2:43, Vasyl Bobrovnikov was 
sent off for holding, and just over one minute into the 
man advantage, Kimmo Rintanten unleashed a slapshot 
from the left point that found its way into the net. 

At 13:29, some pushing and showing occurred when 
the Finns took exception to Vadym Shakhraychuk firing 
a puck after a whistle. The result was roughing penalties 
for Petteri Nummelin and Ukrainians Sergei Klimentiev 
and Shakhraychuk, sending the Finnish team back on the 
power play. Tomi Kallio got a great chance from in close 
on Simchuk, but his backhanded attempt was saved by 
Simchuk’s shoulder. 

Instead, the Finns got their second goal right after 
Klimentiev had returned to the ice. Once it again it was 


Rintanen who scored, this time with a shot from the slot 
after a fine pass from Kallio at 15:41. 

Only 23 seconds later, Niklas Hagman scored his first 
goal of the tournament with a nice solo effort and made it 
a 3-0 game, sending the crowd into a frenzy. 

“We played with good speed under our skates and in 
our passing game,” Aravirta said. 

Simchuk stopped a breakaway from Selanne late in the 
first period, but it did little to swing the momentum in the 
game. The Finnish came close to adding a fourth goal in 
the first period, but the Ukrainian netminder decided 
enough was enough. 

The Finnish onslaught continued in the second period. 
After 50 seconds of play, Rintanen broke in on net and 
fired a shot that Simchuk could not hold, and the puck 
was pushed into net by players in the crease. 

At 1:28, Hagman scored his second of the game when 
he wristed a snapshot from close range that hit the inside 
of the crossbar before going in. The home team calmed 
somewhat after the fifth goal, but continued to control 
most of the play as the men in blue and gold resorted to 
icing the puck. 

Ukraine’s Sergey Varlamov was called for clipping at 
4:28, and Koivu’s first line gang went back to work in 
search of their first goal of the game. Selanne solved 
Simchuk with 26 seconds remaining on the power play 
with a nice move to get in front of the net before sliding 
the puck under the netminder. 

Selanne scored his second goal of the game at 9:35 
when he lifted a soft shot over Simchuk’s shoulder on a 
breakaway, making it 7-0. The crowd started chants of 
“Teemu, Teemu” as the hometown hero was announced 
as the scorer. At 12:26, Ukraine switched goaltenders 
with the team ready to go on the power play, and Igor 
Karpenko took the place of Simchuk. 

With three minutes remaining in the period, Koivu sub- 
jected Karpenko to his first real test as he broke in from 
right wing on the goalie, but Karpenko was there to make 
the sliding save as Keivu moved across the goalmeouth 
before attempting to put the puck into the net. 

Two minutes into the final stanza Jani Hurme made a 
nice sliding save to preserve his shutout. That was the 
first quality chance Ukraine had in over one period of 
play. Through the first two periods, the team only had 
nine shots on goal, compared to Finland’s 34. 

Ukraine’s Protsenko had a great chance to get the team’s 
first goal five minutes into the final frame, but his wrap- 
around attempt went just wide of the goal. 
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Brave Ukraine falls to Czechs | Malar announces her return 
to competitive swimming 


By Peter Westermark 

(MHC)—In the end, Czech talent was too much for 
Ukrainian grit to overcome. The men in blue and yel- 
low held a 30-19 shots on goal advantage but fell 5-2 
in the end, May 2 at Helsinki’s Hartwall Arena. 

The Czechs came alive in the second period and 
showcased their effectiveness when getting scoring 
chances in the second period as they went on to beat 
Ukraine 5-2. In their big second period Peter Kadlec 
scored a controversial goal to make it 2-0, and star 
sniper Milan Hejduk got numbers three and four. 

“T am very happy that we could win this game,” said 
Slavomir Lener, head coach of the Czech Republic. “We 
didn’t play with the right tempo, and our skating and 
passing didn’t work the way they should.” 

Ukraine managed to score two goals and draw close 
once again in the second half of the game, but it was 
their ineffectiveness early in the game that really ru- 
ined their chances. 

Jaroslav Hlinka and Martin Straka had the other goals 
for the Czech Republic, and Vasyl Bobrovnikov and 
Vadym Shakhraychuk scored for Ukraine. 

The game started out with the Czechs controlling the 
puck, but it was Ukraine who got the best chance in the 
early going when Vadym Shakharychuk fired the puck 
wide from close range after one minute of play. 

Ukraine’s Boris Protsenko was called for hooking at 
3:59, but the Czechs could not get anything going of- 
fensively, as their play was too slow and the passes 
often off the mark. 

With Ukraine on the power play only 30 seconds after 
Protsenko had returned to the ice, Shakhraychuk fed a 
beautiful cross-ice pass to Protsenko who fired a shot 
that was saved by Tomas Vokoun in the Czech net. 
Vokoun had to stop another quality chance when Sergey 
Varlamov raced in on a breakaway one minute later. 

Ukraine continued to control the puck even after the 
Czechs had returned to full strength and was rewarded 
as Martin Richter was called for holding at 9:13. The 
big guns of Ukraine went to work, trying to get shots 
from the blueline, but bodies in front of Vokoun typi- 
cally stopped those attempts. 

As play continued in the first period, the Czechs had 
trouble generating chances in front ot Igor Karpenko, 
although they did get another power play in the period. 
The chance was, however, wasted as the Czech team 
Spent most of the two minutes firing pucks wide of 
Karpenko’s posts. 

Ukraine’s Bobrovnikov got the last scoring chance 
of the period at 16:30 when he pounced on a rebound 
with Vokoun out of position, but the goalie was there 
to recover and make the save. Shots on goal in the first 
period showed a 12-3 advantage for Ukraine. 

“Tomas Vokoun really kept us in the game in the 
first period,” said Lener. “Ukraine had three big scor- 
ing chances, and they forechecked us really well.” 

At 2:21, Shakhraychuk lay a thundering bodycheck 
on Jaroslav Spacek, which seemed to further increase 
Ukraine’s energy. With Vyacheslav Timchenko in the 
sin bin for hooking, Konstantyn Kasyanchuk grabbed 
a loose puck in the neutral zone and skated in on 
a breakaway, but his shot hit Vokoun in the chest. 

The skill of the Czechs was to be painfully evident 
only seconds later, when Straka moved into the slot 


with nine seconds left on their power play, giving the 
Czechs the lead with a high shot to Karpenko’s right 
comer. 

The lead was doubled at 7:18 when Kadlec fired a 
harmless-looking point shot towards the net, and a 
Czech player colliding with Karpenko made sure that 
the Ukrainian goalie had no chance of saving the shot, 
as he was lying helpless on the ice at the time the puck 
crossed the goal line. 

"І can’t understand why the referee didn’t call the 
goal judge when everybody in the building could see 
on the [Jumbotron] what was going on,” said Ukrai- 
nian Head Coach Anatoly Bogdanov. “That should have 
been a minor penalty for the Czech player.” 

The Ukrainians continued to fall apart only 21 sec- 
onds later, as they were caught running around in their 
own zone, leaving Milan Hejduk on his own by the 
near post, and he made no mistake, putting the puck in 
the net off a nice pass from Jan Hlavac. 

“We just stopped playing after the second goal,” said 
Bogdanov. “My players were so disappointed. ’'m 
happy with our play in the 1st and 3rd periods, but the 
second was just not good.” 

Bogdanov called a time-out after the third goal, and 
the move appeared to do some good as the play was 
stabilized temporarily. But Hejduk was there to score 
his second goal of the game and his third of the tourna- 
ment about five minutes later when Spacek found him 
with a long pass through two zones, sending the sniper 
on a breakaway. 

Ukraine had little positive energy left after the 4-0 
goal, and acted without inspiration when they got the 
chance on the power play 32 seconds after Hejduk’s 
second goal. Young Czech Jiri Hudler had the best 
chance during that stretch when he raced in on a 
breakaway, but Karpenko closed the five-hole just as 
Hudler shot the puck. 

Ukraine finally got a well-earned goal at 15:18 of 
the period when Bobrovnikov skated into the slot un- 
molested and fired a shot into the top corner of the net, 
off a nice pass from Kasyanchuk. 

Early in the third period, Ukraine showed that they 
weren’t about to give up just yet, as they tried to cycle 
the puck in the offensive zone in order to get scoring 
chances. It was a fairly effective tactic, as they got a 
few shots on Vokoun. 

At 6:15, Artem Hnidenko got two great chances to 
get Ukraine back in the game, but he fired wide on 
both chances close in on the Czech goaltender. 

The play got a little chippy in the middle of the pe- 
riod, and Sergei Klimentiev and Jiri Hudler were sent 
off for two minutes each as a result of a little pushing 
and shoving going on. There wasn’t much more action 
than that in the last ten minutes, as the Czechs appeared 
satisfied with the result and Ukraine was unable to do 
anything much about it. 

At 16:15, David Уубогпу was called for hooking and 
Ukraine got one final chance to draw closer and at 
17:27, Shakhraychuk pushed a puck underneath 
Vokoun’s pad and into the net, cutting the deficit to 
two goals. 

With 43 seconds remaining, Miroslav Hlinka made 
the score 5-2 when he was left unmolested in the slot 
area and fired a shot low on Karpenko’s glove side. 


Ukraine in tough group for 2004 championships 


Ukraine was placed in a tough group for the 2004 
World Hockey Championships, which will serve as the 
qualifying tournament for the 2006 Olympics. 

Ukraine’s team was put with 2002 world champion 
Slovakia, Finland and the United States in the draw 
held May 9, reported the Associated Press. 

The United States, normally а strng team, was forced 
to play in the relegation round of this year’s tournament 
after losing all of it’s games in the preliminary round — 


including a totally unexpected upset by Denmark. 

The groups for the 2004 tournament, to be played in 
the Czech Republic are: 

Group A: Czech Republic, Germany, Latvia, 
Kazakhstan 

Group B: Slovakia, Finland, Ukraine, United States 

Group C: Sweden, Russia, Denmark, qualifier from 
the Far East 

Group D: Canada, Switzerland, Austria, France 


Disaster for Dynamo at Volyn 


(UEFA)—FC Volyn Lutsk secured a 1-0 win against 
FC Dynamo Kyiv on May 8 to bring FC Shakhtar 
Donetsk closer to the title. 

Volyn produced perhaps the biggest shock of the 
Ukrainian Premier League season to deal a hammer 
blow to Dynamo’s hopes of reclaiming the title. The 
Visitors were left to rue a penalty miss when Volyn 
goalkeeper Olexandr Humenyuk saved captain Valentin 
Byalkevich’s effort. 

Dynamo dominated much of the game and had sey- 
eral chances to break the deadlock only to be stung by 
Valeriy Kriventsov’s winning goal eight minutes from 
time. To add insult to injury, Kriventsov is on loan at 
Volyn from Shakhtar. 

The reigning champions also had a difficult evening, 
but managed to overcome FC Kryvbas Kryviy Rih away 
from home. Despite having 22 shots on goal in the first 
90 minutes of the game, Shakhtar could not break down 

the home side. 


However, just when all seemed lost, Ukrainian in- 
ternational Andriy Vorcbey popped up in the second 
minute of added time to drill a shot into the Kryvbas 
net from 18 metres and extend his side’s lead at the top 
of the table to five points with six games remaining. 

The two fixtures had been brought forward from the 
weekend to give Ukraine’s two leading sides extra time 
to prepare for the Lobanovskiy International Memo- 
rial Tournament in Kyiv which kicked off on May 12. 

With the top two sides in Ukraine earning a place in 
the UEFA Champions League, both sides look set to 
compete in Europe’s premier club competition next 
season as second-placed Dynamo hold a nine-point lead 
over third-placed FC Metalurh Donetsk. 

As they stand, Dynamo would join the competition 
in the second qualifying round, with Shakhtar entering 
the competition in the third. However, things could yet 
turn around, especially as the champions travel to play 
Dynamo in Kyiv on May 21. 


(SwimNews Online/UkrNews)— 
Joanne Malar of Hamilton, one of 
Canada’s most successful interna- 
tional female swimmers, has an- 
nounced her intention to return to 
competition with the main objective 
the 2004 Olympic Games in Athens. 

Malar, a Hamilton resident, re- 
joined her coach Jan Bidrman at the 
University of Calgary Swim Club on 
May 2 and headed to Hawaii on May 
4 for a club training camp. 

“She’s a very welcomed addition 
to the team,” said Canadian national 
team coach Dave Johnson of 
Calgary. “We didn’t really expect 
this but she’s going to give it a shot 
for another Olympics. She’s going 
in eyes wide open. We know she 
hasn’t been competing for awhile 
and our plan is to build her up gradu- 
ally.” 

The 27-year-old Malar, a Cana- 
dian of Ukrainian origin, was a na- 
tional team member from 1990 to 
2000. She won 71 international 
medals, 29 Canadian titles, won gold 
at Commonwealth and Pan Am 
Games. She announced her retire- 
ment on Jan. 25, 2001. She still 
holds three national records: the 400 
freestyle and 400 individual medley 
in the long course pool and the 400 
IM in the short course pool. Malar 
was the world short course cham- 
pion in the 200 IM in 1995. 

Missing from the resume is a po- 
dium appearance at the Olympics. 
She competed at three Games (1992, 


Joanne Malar 


1996 and 2000) and reached three 
individual finals including fourth 
place in the 200 IM at the Atlanta 
Games. In 2000, tendonitis in her 
right shoulder hampered her train- 
ing leading up to Sydney after a ca- 
reer year in 1999. Still, she placed 
fifth in the 200 IM and seventh in 
the 400 IM in Sydney. 

Malar began swimming at the 
Jimmy Thompson Pool in Hamilton 
when she was just three. She trained 
in Hamilton throughout much of her 
competitive career until moving to 
Calgary in 1998. She joined the na- 
tional team in 1990 at age 14 and 
made her international debut at the 
Commonwealth Games in New 
Zealand that year. 


Russia defends European title 
with victory over Ukraine 


(International Gymnast)—Showing its depth in both artistic and rhyth- 
mic gymnastics, the host Russian team easily defended its title at the Eu- 
гореап Team Championships today in Moscow. 

The team — composed of Svetlana Khorkina, Anna Pavlova, Alexei 
Nemoy, Alexei Bondarenko, Irina Chaschina, and Alina Kabayeva — be- 
gan the day by crushing Hungary in the semi-finals, 74.516-67.524. 

That sent Russia to the finals against Ukraine, which beat neighbor 
Belarus 74.749-71.399 in the semi-final. Belarus had a strong performance 
from its male gymnasts, but Tatiana Zharganova missed a free-hip hecht 
on uneven bars and Yulia Tarasenko fell on vault. Rhythmic gymnast Inna 
Zhukova also committed errors in both her routines. 

In the final, Ukraine stumbled with errors on the uneven bars by Alyona 
Kvasha (hit feet on Tkatchev, 8.875) and high bar by Alexander Beresch 
(peeled off doing in-bar combination, 8.925). Team member Roman 
Zozulya had the top performance on Sunday, earning a 9.700 on floor and 


a double 19.450 on rings. 


The Russian women tumed ina strong performance, with Anna Pavlova 
earning 9.500 on vault and 9.375 on balance beam. Svetlana Khorkina 
scored a doubled 18.700 on floor exercise and clinched Russia’s victory 


with a 9.750 on uneven bars. 
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Investment in 
Ukraine attractive, 
Yushchenko says 


(UkrNews)—Investment in Ukraine remains an attractive 
option says “Our Ukraine” leader Viktor Yushchenko. 

This was the message he brought to Queen’s Park during 
meetings with Ontario politicians May 12. 

Yushchenko met with Meet Gary Carr, Speaker of the 
Ontario Legislature, Jim Flaherty, Minister of Enterprise, Op- 
portunity and Innovation and Meet with Monte Kwinter, Lib- 
eral Economic Development Critic. 

Yushchenko stressed that the main objective of his visit 
was to bring information about the investment potential of 
Ukraine to Canadian government and business circles. 

“We need the support of everybody who is not indifferent 
to the fate of Ukraine,” he said. 

“Over a million Ukrainians live in Canada. That’s why there 
is a natural need for stable foreseen relations. Today the rela- 
tions between the two countries lack a dynamic development.” 

The reformist leader stressed that Ukraine is a prospective 
market and urged Canadian business people to deepen their 
investment relations in that “in Ukraine there are a lot of 
spheres in the branch of high technology that may interest 
Canadians.” 


U.S. Treasury takes 
pressure off Ukraine 


(Eastern Economist)—The US Treasury said it would по 
longer designate Ukraine as a money laundering “concern,” 
but it threatened the obscure island nation of Nauru with tough 
financial sanctions, which would cut off access to the Ameri- 
can banking system. 

“Ukraine made several amendments to its key anti-money 
laundering laws and has pledged to vigorously implement 
these changes,” Treasury said in a press release announcing 
the action. 

Ukraine and Nauru had been labeled as money laundering 
“concems” in December 2002, when they were both on a 
blacklist of money laundering havens drawn up by the Paris- 
based Financial Action Task Force. 
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Kolchuga vendors 
report record profits 


(interfax-Ukraine/BBC Monitoring Service}—The volume 
of pure profits earned by the state joint-stock holding com- 
pany Topaz (Donetsk) grew by more than five times, or 463 
per cent, in 2002 year on year. 

According to financial and economic information on the 
company taken from the press, the company earned 169,000 
hryvnias [over US$31,000] in pure profit in 2002 (in 2001, 
the figure was 30,000 hryvnias, which was 15 per cent more 
than in 2001). Income from sales, according to the press 
sources, grew by almost five times to 386 per cent and 
amounted to 77.13m hryvnias, as compared to 15.87m 
hryvnias in 2001. 

At the same time, the volume of long-term credit obliga- 
tions decreased by 31.2 per cent to 7.39m hryvnias, as com- 
pared to 10.7m hryvnias in 2000. 

Current credit obligations also decreased by 64.8 per cent 
to 7.78m hryvnias, in comparison to 22.13m hryvnias in 2001. 

The multidisciplined Topaz develops and manufactures 
modem radio-engineering reconnaissance and electronic 
warfare systems. [In late 2002] several experts had expressed 
concern about the Ukrainian arms industry being hurt by nega- 
tive publicity from the “weapons scandal” of 2002, which 
was provoked by accusations that Ukraine supplied Iraq with 
Kolchuga passive radar stations (made by Topaz) in contra- 
vention of UN sanctions. 


Most winter crops in 
poor condition 


(Eastern Economist)—The majority of the 3.5 million hect- 
ares of winter crops which have survived until now are in 
poor condition, because unfavourable weather conditions for 
their further development persist, said Weather Center Agri- 
cultural Department Chair Tetiana Adamenko, May 6. Spe- 
cialists say the state of winter crops is continuing to deterio- 
rate, especially in the south, because of dry and windy weather 
dominating the region. Weather center data shows 4.9 mil- 
lion hectares, or about 58% of winter crops have been al- 
ready lost to bad weather this season. Farms are now re-seed- 
ing affected areas. 


Kyiv disagrees 
with Washington 
on CD piracy 


(RFE/RL)—The United States’ inclusion of Ukraine on a 
list of countries that do not effectively combat CD piracy is 
unfounded, Viktor Lytvynenko of the Ukrainian Interior 
Ministry’s Department for Combating Economic Crime, 
charged on May 8, according to Interfax. 

“Ukraine has adopted all the laws necessary for the protec- 
tion of intellectual-property rights, and law enforcement bod- 
ies are intensively combating the manufacture of pirated me- 
dia,” Lytvynenko said. 

He said only one plant in Ukraine currently produces CDs, 
and its production is being carefully monitored by the au- 
thorities. 

Lytvynenko said the fact that U.S.-based software giant 
Microsoft more than tripled its sales in Ukraine over the past 
year is a sign of success in the battle against media piracy in 
the country. 

U.S. Trade Representative Robert Zoellick released a re- 
port in early May listing Ukraine as a “Priority Foreign Coun- 
try,” that is, as one “pursuing the most onerous or egregious 
policies that have the greatest adverse impact on U.S. right 
holders or products, and are subject to accelerated investiga- 
tions and possible sanctions,” Interfax reported. 


Capital investment up 
8.9% in 2002 


(Eastern Economist)—Capital investment in Ukraine’s 
economy grew by 8.9% in 2002 compared to 2001 — to Hr 
37.1779 billion, the State Statistics Committee reported May 
5 

Companies provided 65.8% of total investments, the state 
budget accounts for 5%, local budgets for 4%, foreign inves- 
tors for 5.6% and banks and financial institutions for 5.3%. 
Investments grew 50% in fisheries, wholesale and retail and 
the motor trade. 

Growth was also high at 16.9% incommunications, 16.6% 
in agriculture and forestry, 16.1% in electricity, Раз апа power 
utilities and 13.8% in manufacturing industry. 
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